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Tefsirlerin Siniflandirilmasi Meselesi
The issue of tafsirs’s classification

Yrd. Dog. Dr. Hikmet KOCYIGIT"

Ozet

Insan zihni bilgiyi siniflandirarak kullamir. Bilgi birikiminin
artmasi ise smiflandirmayr kagmilmaz kilar. Bu ytiizden bilim
tarihinde ilim smiflandirmalarmin 6zel bir yeri vardir. Tefsir
miellefatinin artmastyla birlikte tefsir tarihinde de muhtelif tasnifler
zuhur etmistir. Klasik donemde “Tabakatu’l-Miifessirin” adli
kitaplarin  kronolojik-biyografik tefsir smiflandirmalar1 olarak
kendine yer edindigi anlasilmaktadir. Bunun yani sira Sa’lebi,
Gazali, Ibn Teymiyye, Zerkesi, Kafiyeci ve Dehlevi gibi alimler,
tefsirleri kendilerine ©zgii bigimde tasnif etmislerdir. Modern
donemde ise “tabakat” tiirti tasnifler devam etmekle beraber, ekol
eksenli tefsir simiflandirmalar1 agirlik kazanmistir. Modern donemde
tefsir tarihi tasavvurunu 6nemli derecede etkileyen Goldziher ve onu
izleyen Zehebi, bazi tefsirleri gormezden geldiklerinden dolay1 tenkit
edilmektedirler. ~ Ayrica “mezhebi tefsir” smiflandirmalarinin
yeniden diistintilmesi ve tefsir tarihinin yeni bastan insa edilmesinin
gerekliligi dillendirilmektedir. Iste bu makalede s6z konusu
meseleler tahlil edilmeye calisilmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Tefsir, Tefsirler, Siniflandirma, Tasnif,
Klasik Donem, Modern Dénem.

* Kafkas Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Tefsir Anabilim Dali Ogretim Uyesi.



46 Harran Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, Yil: 19, Sayi 31, Ocak-Haziran 2014

Abstract

Human mind uses information by classifying. But increased
knowledge makes inevitable the classification. Thus science
classification has a special place in the history of science. With the
increasing of tafsir works, various classification has arrived in history
of tafsir. It is understood that the books named “Tabakatu’l-
Miifessirin” have had place as chronological-biographical tafsir
classification in the classical period. In addition to this, scholars like
Tha’labi, al-Ghazali, Ibn Taymiyya, Zarkashi, Kafiyaci and Dihlawi
have classified tafsirs in their own ways. Altough “tabaqat” type
classifications have countinued in the modern period, the tafsirs
school axised seem to gained weight. Goldziher and his follower
Dhahabi who have affected significantly imagination of history of
science are criticized since they don’t accept some tafsirs. In addition,
the necessity of rethought of “sectarian tafsir’”’ classifications and
rebuilt history of science. In this article the issues mentioned are tried
to be analyzed.

Key Words: Tafsir, Tafsirs, Classification, Classical period,
Modern period.

Giris

Kur’an, inzalinden sonra pek c¢ok ilmin tesis ve inkisafina
kaynaklik etmistir. Bu ilimlerden birisi de Kur’an'in agiklanmasini ve
yorumlanmasin1 kendisine amag¢ edinen tefsirdir. On bes asir
zarfinda kaleme alinan tefsirler biiytik bir yekéin tutmanin yani sira,
btiytik bir cesitlilik ve renklilik de gostermektedir. Ciinkii “her
miifessir, kendi isti’"dadi, kendi ihtisasi, kendi siintithat: derecesinde
Kur’an’in hakikatlerine, bedialarina, i‘cdzina tercemdn olmus
oldugundan, miitenevvi tefsirler viicide gelmis, hicbiri digerinden
tamamen mugni bulunmayip her birinden miitalaa erbabi icin baska
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bir faide, baska bir feyz gelmekte bulunmustur.”! S6z konusu
tenevvi, tefsirlerin siniflandirilmasini da ayr1 bir mesele olarak intag
etmistir. Bu ytizden klasik smiflandirma olarak umumiyetle
“tabakat” tarzi kitaplarin telif edildigi ve bu tarz kitaplarin kismen
glintimtizde de devam ettigi, 19. asirdan itibaren ise farkl: tasniflerin
de yayginlik kazanmaya basladig1 gortilmektedir.

Smiflandirma kelimesinin Arapga karsiigr tasnif’dir. Tasnif,
varliklarin bir kismimi digerinden ayirmak? demektir. Muhtemelen
kitap tasnif etmek de bu turdendir. Zira kitap bablara ayrilmakta ve
her bir bab icin bir mevzu olusturulmaktadir.3 Baz: Tiirkce ltigatlerde
siniflandirma, konular1 ve kavramlari dizgesel olarak boltimleme ve
siraya koyma#*, bir dizinin birimlerini ya da turlerini diizenli bir
bicimde, belli olgiiler ve terimlerle betimleyerek ayirma islemi®
seklinde tarif edilmektedir.

Islami ilimlerde cok onemli yere sahip olan simiflandirma isi
ayni zamanda 6zel bir kavramin zuhuruna da sebep olmustur. Bu
kavram “musannef” kavramidir. “Musannef, Arap edebiyat1 basta
olmak iizere Islami ilimlerde kitap ve bab bagh@i esasma gore
hazirlanmus telif tiirtinii ifade etmekle birlikte hadis ilminin bir telif
cesidi olarak “hiikiim ihtiva eden merft, mevkuf ve maktu
rivayetlerin fikih konularmma gore simiflandirilarak yazilan kitap”
anlaminda kullanilmastir.”®

Tefsirlerin tasnifi bir bakima onlarin tenkid edilmesi ve gesitli
agilardan degerlendirilmesiyle sekillenmistir. Bu agidan bakildiginda
smiflandirma, ilgili konuda vukufiyeti gerektirmenin yani sira,
mantiki bir tutarliigi ve tasnifte yer alan Ogelerin birbirleriyle
baglantisin1 gozetmek zorunda oldugundan kolay bir is degildir.

1 Omer Nasuhi Bilmen, Biiyiik Tefsir Tarihi, Bilmen Yaymevi, Istanbul 1973, 1, 182
vd.

2 Muhammed b. Ahmed el-Ezheri, Tehzibu'l-Liiga, Daru 1hyéi’l—Arabi, Beyrat 2001,
XII, 142; Ahmed b. Faris ez-Zekeriyya, Mu'cemu Mekayisi'l-Liiga, Daru’l-Fikr, 1979,
111, 313.

3 [bn Faris, Mu’cemu Mekayisi’l-Liiga, 111, 314.

4 Bedia Akarsu, Felsefe Terimleri Sozligii, h‘lkﬂﬁp Kitabevi, Istanbul 1994, s. 159.

5 www.tdk.gov.tr (Erisim tarihi 28.12.2013).

¢ [brahim Hatiboglu, “Musannef”, DIA, Istanbul 2006, XXXI, 235.
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Ctinki bilginin amacina uygun olarak tasnif edilmesi oldukca zor ve
uzmanlik gerektiren bir stirectir. Bu durum bilginin kendine 6zgii
yapisindan kaynaklanmaktadir.! Siiflandirma farkli seylerin benzer
yanlarmi dikkate almak stretiyle yapilir. Her tasnif, kendi
déneminin zihniyetini aksettirmesi bakimindan ehemmiyetlidir. Ote
yandan kavramlastirma ve smiflandirma bir yargiy1 icerdigi icin,
sadece mezhep veya ekole dayali tefsir smiflandirmalar: degil her
turltt stiflandirmanin kendince bir takim sikintilar1 vardir. Fakat
zorluklarma ragmen gelisme, yenilenme ve ilmi birikimden
faydalanma adina simiflandirmanin yapilmasi da mecburi bir istir.
Zira insan zihni bir diizen ister ve kaostan hoslanmaz. Ayrica
bilimler, smiflara ayrilmadiklar1 zaman, karmasik bir manzara
gosterirler. Sanki onlar arasinda herhangi bir bag yokmus gibi bir
izlenim uyanabilir.2 Bu yiizden her sahada smmiflandirmaya
gidilmektedir.

Tefsirleri smiflandirmadan amaglanan sey, mevcut tefsirleri
degerlendirmek, onlar: ilim diinyasina tanitarak onlardan istifade
edilebilmesini saglamaktir. Esasen tasnifin amaci da, bilgiyi
kullanilabilir ve ise yarar bigime kavusturmaktir.3Tefsirlerin
siniflandirilmasiyla  dogrudan  irtibath olan tefsir tarihine
bakildiginda, tefsir hareketlerinin ¢ok yaygin tasniflerinin yani sira
farkli tasniflerin hatta yaygin tasniflere kars: elestirel yaklasimlarin
oldugu dikkat cekmektedir. Tefsirlerin simiflandirilmasi mubhtelif
isimlerle yapilagelmistir. Bu tasniflerde “tabakat”, “ekoller”,
“okullar”, “mektepler”, “yonelisler”, “cesitler”, “hareketler”,
“anlayislar”, “akimlar”, “egilimler” gibi farkl tabirler kullanilmistir.

Tefsirlerin tasnifindeki kifayetsizlik yeni tasnifler yapilmasini
gerekli kilmaktadir. Ciinku tefsir tarihinde 6ne ¢ikan/cikarilan, yok
sayilan veya golgede birakilan tefsirlerin oldugu anlasilmaktadir. Bu
durumun ideolojik tutumla, donemin genel politikasiyla, sathi
incelemelerle ve moda tarz1i yaklasimlarla alakasi oldugu

1 Halil Zaim, Bilginin Artan Onemi ve Bilgi Yonetimi, [saret Yayinlari, Istanbul 2005,
s. 185.

2 Takiyuddin Mengtisoglu, Felsefeye Giris, Remzi Kitabevi, Istanbul 1997, s. 28.

3 Zaim, Bilginin Artan Onemi ve Bilgi Yénetimi, s. 186.
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soylenebilir. Ote yandan bazi tefsirlerin sthret bulmasinda
miifessirinin sahsi kabiliyetlerinin yani sira tefsirin yenilige acik
olusunun veya yenilikler ihtiva etmesinin, tizerine cesitli serh ve
hasiyeler yazilmasinin!, mevcut siyasi tutumun, tefsir/miifessir
hakkinda beyan edilen 6vgii ve tenkitlerin etkisinin oldugu
belirtilmelidir.

1. Klasik Donemde Tefsirlerin Siniflandirilmasi

Sanayilesmeden o©nceki donemi klasik donem olarak
adlandirmay1 muvafik goriiyoruz.? Ciinkii sanayilesme, bilgininin de
dontisumiinti derinden etkilemistir. Sosyologlara gore bilgi de
toplumlar ve uygarliklar gibi dontisen, degisen, kirilan, farklilasan
yonlere sahip bulunmaktadir.3 Bu dontistimiin bir yansimas: olarak
modern bilgi, geleneksel bilginin kiilliligine karsmn, uzmanlasarak
parcalanmustir. Bilginin hacimsel artisina paralel olarak bircok
uzmanlik alanlar1 ve alt uzmanhk dallar1 ortaya g¢ikmustir.# Soz
konusu evrim dini ilimlerde de kendisini gostermektedir.

Klasik donemde yapilan tasniflerin basinda rivayet-dirayet
ayrimi gelmektedir. Tefsirin ana hatlariyla rivayet ve dirdyet
seklinde bir tasnife tabi tutulmasi muhtemelen Hz. Peygamber’e
atfedilen su hadise dayanmaktadir: “Kur’an hakkinda kendi reyi ile ya
da bilmedigi ile sz soyleyen cehennemdeki yerine hazirlansin.”> Tefsir icin
rivayet ve dirdyet soylemi erken donemde cesitli tefsir kitaplarinda
aynen yer almamakla birlikte rey ve rivayet arasinda bir ayrismanin
ilk donemlere kadar uzandig1 anlasilmaktadir. Rivayet ve dirayet
kavramlarim1 az ¢ok belirgin bicimde kullanan ilk mdiifessirlerden

1 Kanaatimizce bir eser tizerine yazilan serh ve hasiyeler, o eserin reva¢ bulmasina
ve reklaminin yapilmasina énemli katkilar saglamaktadir.

2 Guniimiizde bazi arastirmacilar bizim donemsel ayrimimiza yakin olarak, 19.
ylizyll oncesini klasik donem, 19. ytizyil sonrasmi ise cagdas donem olarak
nitelemektedirler. Bkz. Omer Kara, “Tefsir Ekolleri”, Tefsir Tarihi ve Usulii, ed.
Bahattin Dartma, AUAOF Yayinlari, Eskigehir 2013, s. 134.

3 Ergtin Yildirim, Bilginin Sosyolojisi, Ekin Basim Yayin Dagitim, Bursa 2007, s. 4.

4 Yildirim, Bilginin Sosyolojisi, s. 121.

5 Tirmizi, Tefsir, I/2950; Ebti Cafer Muhammed b. Cerir et-Taberi, Cimiu’l-Beyin an
Te'vili Ayi "I-Kur’dn, Daru’l-Fikr, Beyrat, 1999, I, 54-55.
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birisi Sa’lebi’dir (0.427/1035). Sa’lebi kendi déneminden once telif
edilen tefsirleri kendince bir tasnife tabi tuttuktan sonra, bir grup
miifessirin de dirdyet ve tenkid ile degil, rivayet ve nakille
yetindigini sdylemekte ve bu metotla eser telif eden Ebt Ya'kab b.
Ishak b. Ibrahim el-Hanzali ile EbG Ishak Ibrahim b. ishak el-
Enmati'nin ismini zikretmektedir.! Sa’lebi’den sonraki zamanlarda
ise tefsirlerin rivayet-dirdyet seklindeki smiflandirilmasi iyice
kavramlasmis ve Kéfiyeci (6. 879/1474) tarafindan bu kavramlar
sarahatle zikredilmistir. Kafiyeci'ye gore, “tefsir ilmi, insanligin giicti
nisbetinde, Allah’mn keldminin ahvalinden, istenilen manaya delalet
etmesinden bahseden bir ilimdir. Bu da iki kisma ayrilir: Biri, ancak
nakil veya isitmekle veya nitizul sebeblerini miisahede etmekle
bilinen tefsirdir. Bu da, ayetlerin niizul sebebi ve kissalar gibi ki,
bunlarin bilinmesi rivayete baghdir. Bu sebeple tefsirin sahabeye ait
bir keyfiyet oldugu soylenmistir. Digeri ise, anlasilmasi Arapga’nin
kaidelerini bilmekle mumkiin olan te’vil ilmidir. Bu da, dirdyete
taalluk eder. Bundan dolayi, te’vilin fakihlere (alimlere) ait oldugu
soylenir.”? Tefsirler her ne kadar bu sekilde simiflandirilmis olsalar
da bugtinkii manada teferruata inilmemistir.

Klasik kaynaklarda tefsirlerden cok miifessirlerin biyografik
olarak smiflandirildig: tabakat kitaplar: telif edilmistir. Ne var ki
“Tabakatu’l-Miifessirin” adiyla telif edilen eserlerin yazilis tarihi
nahiv, siir, fikih, hadis vb. ile ilgili tabakat kitaplarindan oldukca geg
bir tarihe tesadiif etmektedir. Bu konuda bilinen ilk eser Suytti'ye
(6.911/1505) atfedilmektedir. Suytti “Tabakdtu’l-Miifessirin” isimli
eserini alfabetik bir siraya gore tasnif etmis, boylece tabakat
gelenegini tefsir tarihine de uygulamistir. Suytti'nin, tabakat tarzinin
disina ctkmamasinda, kendi zamanindaki Islam diinyasinda bu tarz

1 Eba Ishak Ahmed b. Muhammed b. Ibrahim es-Sa’lebi, el-Kesf ve’l-Beydn, Daru
Ihyai't-Ttirasi’l-Arabi, Beyrat 2002, I, 74.

Sl gfy (o) sl o Sl s 1 sl e Ailly 2L Op Jally Sl e 1y a3l 3555
2 Muhyiddin Ebtt Abdillah Muhammed b. Siileyman el-Kafiyect el-Hanefi, Kitdbu't-

Teysir fi Kavdidi [lmi't-Tefsir, cev. Ismail Cerrahoglu, AUIF Yayinlari, Ankara 1974,
s. 54.
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eserlerin muteber olmasinin yani sira, Suytti'nin diger disiplinlerin
tefsire eklemlenmesini tasvip etmemesi de etkin rol oynamuistir.
Cunkti bazi arastirmacilara gore Suytti, tefsire eklemlenen fikhi,
kelami, isari, ltigavi vb. sifatlarla anilan tefsir tirtinlerine sicak
bakmamaktadir.! Fakat Suyti her seye ragmen, tefsirlerinde bu tiir
ilimleri 6ne ¢ikaran miifessirlere tabakatinda yer vermekte ve onlari
miifessir olarak kabul etmektedir.

Tabakat ttirti kitaplarda, miifessirlerin kaleme aldiklar1 stire
ve ayet tefsirlerinin yani sira ulimu’l-Kur’an’a iliskin eserlere dahi
yer verilmeye calisilmistir. Bu acidan tabakat kitaplarinin daha
kapsamli ve kucaklayict oldugu soylenebilir. Nitekim yakin
donemde kaleme almman Mu'cemu’l-Miifessirin  adli  kitabin
onsoziinde, miellif, bir tek ayete dair tefsir yazan miifessiri dahi
kitabina almaya calistigini soylemektedir.?

Kronolojik ve biyografik bir tefsir siiflandirmasi olan tabakat
turti eserlerin cesitli faydalarindan bahsetmek miimkiindiir. Bu
faydalardan birisi kronolojik tefsir siiflandirmasinin, hangi asirda
tefsire ne kadar ilgi duyuldugu noktasinda bir fikir vermesidir.?
Diger yandan eser ne stretle viicuda gelmistir? Hangi mizacin hangi
ahval ve seraite (circonstances) karsi aksulamelinin mahsuliidiir?
Bunu bize biyografi 6gretmektedir.*

Esasen bir kisim miifessirler kendilerinden 6nceki tefsirlere de
deginerek bir smiflama/degerlendirme yapmuslardir. Bu nedenle
klasik donemde sadece tabakat kitaplarimin 6lgtit alinmas: isabetli
olmayacaktir. Mesela Sa’lebi, tefsirinin mukaddimesinde, kendi
zamanina kadar telif edilmis olan tefsirleri, miifessirlerinin
mesleklerini de goz ontinde tutarak bir simiflandirma yapmaktadir.

1 Mehmet Pacaci, Cagdas Dénemde Kur'dn’a ve Tefsire Ne Oldu?, Klasik Yayinlari,
Istanbul 2013, s. 150.

2 Bkz. Adil Nuveyhiz, Mu’'cemu’l-Miifessirin, Miiessesetu Nuveyhiz es-Sekafiyye
1983, Mukaddime.

3 Siileyman Mollaibrahimoglu, Yazma Tefsir Literatiirii, Damla Yayinevi, Istanbul
2007, s. 693.

4 G. Lanson, [limlerde Usul, Edebiyat Tarihi, cev. Yusuf Serif, Remzi Kitabevi,
Istanbul 1937, s. 27.
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Sa’lebi’ye gore cesitli firkalar ve bu firkalara bagli olarak yazilan
tefsirler vardir. Bunlardan birisi Ehl-i Bida ve’l-Ehva ve rey yoluna
stiluk eden firkadir. Mesela Belhi, Ciibbai, Isfahdni, Rummani bu
firkadandir. Onlarin goriislerine ve fiillerine iktida etmekten
nehyedildik. Diger bir firka, eser telif eden ve bunu gitizel sekilde
yapan ancak bidatcilerin batil goriislerini selef-i salihinin goriisleriyle
karisik hale getirenlerdir. Mesela Ebt Bekr el-Kaffal ve Ebt Hamid
el-Mukri bu firkadandir. Bu kisiler fukahanin btiytiklerinden ve
seckin alimlerindendir. Ne var ki, tefsirde miitehassis degildirler.
Diger bir firka, dirdyet ve tenkidi birakip rivayet ve nakille
yetindiler. Ornegin Ebti Ya’kaib b. ishak b. ibrahim el-Hanzali ile Eba
Ishak Ibrahim b. ishak el-Enmati bu firkadandir. Oysaki ilag almak
icin doktora ihtiyag vardir. Diger bir firka esas ve dayanak olan
isnadlar1 yok edip, zayif ve saglam seyleri zikrettiler. Bunlar
alimlerden degildirler. Kiraat ve ilim stinnettir ve kiigtikler bunlar:
biiytiklerden alirlar. Halbuki isnad olmazsa isteyen istedigi seyi
soyler. Diger bir grup kitap yazmada maharet kazandilar. Ancak
kitaplarini tekrarlarla ve bircok rivayetlerle uzattilar ve onlar:
gereksiz seylerle doldurdular. Boylece onlardan beklenen yol
gostericilik arzusunu ortadan kaldirmis oldular. Mesela imam Ebit
Ca’fer Muhammed b. Cerir et-Taberi ve hocamiz Eba Muhammed b.
Abdillah b. Hamid el-Isfahani bu firkadandir. Oysaki ilimlerin
alabildigine ¢cok olmasi anlayislar: saptirir. Diger bir firka ise, tefsirde
ahkama, helal ve harami agiklamaya, kapaliliklar1 ve miuskilleri
cbzmeye, sapan ve sitipheye diisen gruba karsi reddiyeye agirhik
verdiler. Mesela Miicahid, Mukatil, Kelbi ve Stiddi gibi selef-i
salihinin biiytikleri, tabiin ve tebe-i tabiinin 6nde gelen alimleri
bunlardandir. Bunlarin hepsi 6vgiiye deger maksad:i ve calismasi
olan Ehl-i Hakdandir. 1 Birinci, ikinci, tiglincti vb. seklinde sira sayis1
vermeden boyle bir tasnif yapan Sa’lebi’nin, miifessirleri/tefsirleri
alt1 simifa ayirdigr anlasilmaktadir. Fakat Sa’lebi, basit bir siniflama
yapmayilp, mevzubahis smiflara yonelttigi tenkitlerle tefsirde
miitehassis olmanin 6nemine deginmekte, sadece rivayetle

1 Sa’lebi, el-Kesf ve'l-Beyan, 1, 74.
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yetinmenin tefsirde eksik bir yaklasim olacagimni vurgulamakta,
tefsirde asir1 bilgi aktariminin tefsirin yol gostericilik vasfin1 ortadan
kaldiracagina isaret etmekte, son olarak maksat ve galismasi 6vgiiye
deger firka olarak iclerinde Miicdhid, Mukéatil vb. bulundugu
miifessirleri zikretmek stretiyle, bir anlamda tefsirin ne olmasi
gerektigini ve tefsirin islevini de belirtmis olmaktadir. Sa’lebi'nin bu
tasnifi, siflandirma yapmanin, o6ziinde bir yargr icerdigini
sarahaten gostermektedir.

Sa’lebi, bunun disinda faydalandigr belli bash tefsirlere de
kisaca temas etmektedir. Bunlar arasinda “Tefsiru ibn Abbas, Tefsiru
Ikrime, Tefsiru Kelbi, Tefsiru Miicahid, Tefsiru Hasan b. Ebi Hasan,
Tefsiru Ebi’l—Aliye, Tefsiru’l-Kurazi, Tefsiru Mukatil b. Hayyan,
Tefsiru Mukatil b. Stileyman, Tefsiru Ibn Cureyc, Tefsiru Siifyan,
Tefsiru Veki’, Tefsiru Hisam b. Besir, Tefsiru Sibl, Tefsiru Verka,
Tefsiru Zeyd b. Eslem, Tefsiru Ravh b. Ubade, Tefsiru'l-Furati,
Tefsiru Kabisa, Tefsiru Said b. Mansar, Tefsiru'n-Nehdi, Tefsiru ibn
Vehb, Tefsiru Abdilhamid, Tefsiru Muhammed b. Eyytb, Tefsiru Ibn
Keysan, Tefsiru Ebi Hamza es-Sumali, Tefsiru’l-Musayyeb”! yer
almaktadir.

Sa’lebi, kendi asrindaki tefsirlere ise ayri bir baslik altinda
deginmektedir. Bu tefsirler arasinda “Tefsiru Abdillah b. Hamid, el-
Bustani lakabli Ebd Amr el-Furati'nin Tefsiri, Tefsiru Ebi Bekr ibn
Furek ve musannifi Eb(i'l-Hasan Muhammed b. el-Kasim el-Fakih es-
Saydalani olan Tefsiru Ebi'l-Kasim b. Habib, Tefsiru Cibril ve
Tefsiru'n-Nebi”? gibi tefsirler bulunmaktadir. Sa’lebi’nin, boyle bir
tasnif yapmasmin ve faydalandig1 kaynaklar1 aktarmada titizlik
gostermesinin ilk dort asirda olusan kitabiyatin kataloglanma, yani
bibliyografik eserlerin kaleme alinma zamanin gelmesiyle alakasi
bulunmaktadir. Nitekim Ibnu'n-Nedim (370/995), bu ihtiyaci
gidermek i¢in mesai harcayarak, Kitabu'l-fihrist isimli meshur eserini
bu asirda kaleme ald1. Yine, el-Ezheri’'nin (370/980) hazirladig1 Arap
dili sozltigintin mukaddimesi bibliyografik iceriklidir. Bir sonraki

1 Sa’lebi, el-Kesf ve’l-Beyin, 1, 75-82.
2 5a’lebi, el-Kesf ve'l-Beyin, 1, 83.
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A~

asirda yasayan et-Tasi'nin (460/1068) el-Fihrist'i bu kategoride
degerlendirilebilecek ©nemli bir eserdir. es-Sa’lebi’nin, tefsirine,
kendinden o©nceki tefsirlerin mukaddimelerinde goriilmeyen
bibliyografik icerikli bir mukaddime yazmasma bu agidan da
bakmak gerekir.”!

Tefsirini Sa’lebi’den ihtisar ederek yazan, ancak uydurma
hadislerden ve bidatg1 goriislerden koruyan Bagavi (6. 516/1122)2,
tabii olarak Sa’lebi’den esinlenip kendi déneminden 6nceki belli bash
tefsirlere deginmektedir. Ancak Bagavi, Sa’lebi gibi tefsirleri
siniflandirma cihetine gitmemektedir. Bagavi, “Tefsiru Abdillah ibn
Abbaés, Tefsiru Miicdhid b. Cebr el-Mekki, Tefsiru Atad b. Ebi Rabah,
Tefsiru’l-Hasan el-Basri, Tefsiru Katdde, Tefsiru Ebi’l—Aliye,
Tefsiru’l-Kurezi, Tefsiru Zeyd b. Eslem, Tefsiru’l-Kelbi, Tefsiru’'d-
Dahhéak b. Miizahim el-Hilali, Tefsiru Mukatil b. Hayyan, Tefsiru
Mukatil b. Stileyman, Tefsiru’s-Suddi”3 gibi tefsirlere deginmektedir.
Aslinda Sa’lebi ve Bagavi sahsa nispet ederek isimlerini zikrettikleri
tefsirler tizerine bir degerlendirmede bulunmayip, sadece kaynak
olarak bu tefsirlere ulastiklar1 isnad zincirini vermektedirler.
Ozellikle Sa’lebi bu kaynaklari zikretmek stiretiyle isnadlari
hazfeden ve bu ytizden tenkide maruz kalan miifessirler grubuna
girmekten adeta kendisini kurtarmak istemektedir.

Tefsirde erken donemlerden itibaren bir ekollesme siirecinin
basladig1 soylenebilir. Nitekim yapilan ilmi arastirmalar, hicri
ticlincti asirdan itibaren, tefsirin cesitli yonlere ayrildigini, herhangi
bir ilim dalinda miitehassis olan miifessirin, o yonde tefsirine agirlik
verdigini gostermektedir.# Buna ilaveten Taberi, Sa’lebi, Bagavi gibi
miifessirlerin tefsir mukaddimelerinde tefsire dair serdettikleri
fikirlerin ve degerlendirmelerin elbette bugtinkii muhtelif tefsir

1 Mehmet Akif Kog, Tefsirde Bir Kaynak Incelemesi, Kitabiyat, Ankara 2005, s. 34.

2 Takiyuddin Ahmed b. Abdilhalim ibn Teymiyye, Mukaddime fi Usilli't-Tefsir, thk.
Adnan Zarzar, Dimesk 1972, s. 76.

3 Muhammed Hiiseyn b. Mestd el-Bagavi, Medlimu’t-Tenzil, Darul-Kiitiibi'l-
Hmiyye, (Hazin'le birlikte), Beyrtt 1995, 1, 5-9.

4 Ali Eroglu, Miifessir Bagavi, Hayat: ve Tefsirdeki Metodu, (Yaymlanmamus Doktora
Tezi) AUSBE, Erzurum 1987, s. 16 vd.
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smiflandirmalarina biiytik tesiri olmustur. Ayrica Zerkesinin (6.
794/1392) ve onu izleyen Suyti'nin adeta miifessirleri mesleklerine
gore siniflandirmalar1 ekol eksenli simiflandirmalara ilham verdigi
sOylenebilir. Zerkesi ve Suytti'ye gore tefsir konusunda insanlar 6zet
ve kapsamli bir sekilde mevzular1 cogalttilar. Onlar kendilerini
hakim olduklar1 alanla siurlandirdilar. S6z gelimi Zeccac (6.
311/923) ve “Basit” adh kitabinda Vahidi (6. 468/1075), garip
kelimelere agirlik verirken, Sa’lebi kissalara, Zemahseri ilm-i beyana,
Imam Fahruddin Razi (6. 606/1210) ise kelam ve akli ilimlere agirlik
verdi.! Dolayisiyla giintimiizde, ekolleri esas aldig1 ve bazi tefsirleri
gormezden geldigi soylenen Goldziher ve onun metodunu az g¢ok
benimsemis olan Zehebi her ne kadar elestirilmekte ise de
kanaatimizce bazi tefsirleri gormezden gelme sorunun koékeni, bir
kismina yukarda degindigimiz alimlere kadar uzanmaktadir.

Klasik donemde tefsirlerin hacimlerine gore de basit diizeyde
bir tasnifinin yapildig1 gortilmektedir. Mesela Gazali (6. 505/1111),
ilimleri insan hayat1 icin dnem sirasina gore simiflandirirken tefsiri de
bu baglamda degerlendirmektedir. Gazali, “Oviilen ilimlerin Oviilen
Miktarim1 Acgiklama” baslig1 altinda soyle demektedir: “Tefsirde
yeterli olan Kur’anin iki kat1 miktarda olan tefsirdir. Ali el-Vahidi
en-Nisaburi'nin telif ettigi el-Veciz bu tlirdendir. Orta hacimlisi ise
Kur’an’in ti¢ kat1 biiytikliikte olan Vahidi'nin “el-Vasit” adli tefsiridir.
Bu miktardan fazlas1 gereksizdir ve buna émiir de yetmez.”2

Taskoprizade de (6. 968/1561) bu tasnifi benimsemekte ve
tefsir kitaplarini veciz, vasit ve basit olmak tizere hacimlerine gore
siniflandirmaktadir. Taskoprizade, “bil ki tefsir hakkinda yazilan
kitaplar g gesittir: Veciz, vasit ve basit”, dedikten sonra veciz (kisa)
tefsirlere ornek olarak Ibnu’l-Cevzi'nin Zddu'l-Mesir, Vahidi'nin el-
Veciz, ImaAm Razi'nin Tefsiru’l-Vadih, SuyGtinin Celaleyn, Ebt
Hayyan'in en-Nehr adli kitaplarin1 saymaktadir. Mutevassit (orta)

I Bedruddin Muhammed Abdullah ez-Zerkesi, el-Burhdn fi Uliimi’l-Kur’dn, Daru’l-
Fikr, Beyrat 1988, 1,33 vd.; Celaleddin Abdurrahman Ebt Bekr es-Suytti, el-Itkin fi
Uliimi’'l-Kur’an, Déru’l—Kiitiibi’l—Hmiyye, Beyrt ts., 11, 419.

2 Ebtt Hamid Muhammed b. Muhammed Gazali, ihyﬁu Uliimiddin, Daru’l-Marife,
Beyrtt ts., I, 40.
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tefsirler ise Vahidi'nin el-Vasit, Tefsiru’l-Maturidi, Omer en-Nesefi’ nin
Tefsiru't-Teysir, Zemahseri'nin el-Kessif, Tefsiru’'l-Begavi, Tefsiru’l-
Kevasi, Tefsiru’l-Kadi Beydavi, Tefsiru-Medariku’t-Tenzil tefsirleridir.
Mebstta (kapsamli/genis) tefsirler ise, Vahidi'nin el-Basit, Tefsiru
Ragib  el-Isfahani, EbG Hayyan'in el-Bahr isimli tefsiri vb.”!
Kanaatimizce bu sekilde bir tasnifin fikir babasi bu minvalde
isimleriyle uyumlu olarak ti¢ ayr tefsir kitabi yazan Vahidi'nin
kendisidir. Gazali ise bu tefsirleri birer 6rnek olarak ele alip smiflama
yapmistir.

Glintimiizde tenkid konusu edilen mezhebi tefsir
siniflandirmasimin  klasik donemlerde yapildigr anlasiimaktadir.
Mesela Ibn Teymiyye (6. 728/1328) “Ehl-i Bid’a” adiyla mezhebi
tefsirleri Orneklerle ele almakta ve hatta Mutezile’'nin bes esasina
deginerek mezhebi bir tefsir smiflandirmasi yapmaktadir. ibn
Teymiyye'ye gore hem delilde hem de medlulde hata yapan Ehl-i
Bida’dan bazi gruplar, timmetin selefi ve onlarin imamlar1 gibi
dalalette birlesmeyen ve orta yolu tutturanlara karst muhalif bir
mezhebi benimsediler ve Kur’ant kimi zaman kendi goriislerine
gore tevil ettiler, ayetleri hicbir delil bulunmadig: halde kendilerine
delil getirdiler, kimi zaman ise kendi mezheplerine aykir1 olanlar:
tahrif etmek stretiyle tevil ettiler. Hariciler, Rafiziler, Cehmiyye,
Mu'tezile, Kaderiyye, Miircie vb. bu gruplardandir. Mesela Kelam ve
miinazarada insanlarin en yamam olan Mu'tezile kendi
mezheplerinin usuliine uygun tefsirler yazdilar. Imam Safii ile
miinazara eden Ibrahim b. Ismail b. Uleyye'nin hocast Abdurrahman
b. Keysan el-Asam’in tefsiri, Ebti Ali el-Ciibbai'nin kitabi, Kadi
Abdulcebbar b. Ahmed el-Hemedani'nin “et-Tefsiru’l-Kebir”i, Ali b.
[sa er-Rummani'nin “el-Cami li [lmi’l-Kur’dn” adli tefsiri ile Ebtr'l-
Kasim ez-Zemahseri’'nin “el-Kessif’1 bunlardandir. Bunlar ve bunlar
gibi olan kisiler, Mu'tezile mezhebini ve onun bes usuliini

1 Tagkoprizide Ahmed b. Mustafa, Miftihu’s-Saide ve Mesibihu's-Seyide fi
Mevdiati’l-Ulidm, Daru’l-Kiitiibi'l-Ilmiyye, Beyrat 1985, 11, 85-94. Konuyla ilgili bir
calisma igin bkz. Omer Bagkan, “Tagkoprizade nin Miftdhu’s-Sa’dde’si Baglaminda
Osmanl: ilimler Tasnifi Geleneginde Tefsir Tarihi Algis1”, H UIFD, cilt: 11, say1: 21,
Corum 2012, s. 135-161.



Harran Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, Yil: 19, Sayi 31, Ocak-Haziran 2014 57

benimsediler ve bu bes esas1 Tevhid, Adalet, el-Menziletu beyne’l-
Menzileteyn, Infazu’l-Veid, Emr-i bi’'l-Ma’raf ve Nahyi ani'l-Miinker
seklinde isimlendirdiler.!

Tefsirde “bid’i” seklindeki nitelendirmeler, Ehl-i Siinnet
disindaki bazi miifessirlerde de goriilmektedir. S6z gelimi Zemahseri
bir kisim ayetlerin tefsirine dair yapilan yorumlar1 “min bid’i-
tefasir”? seklinde degerlendirmektedir. Zemahseri,”..Artik (ramazan
gecelerinde) onlara yaklasin ve Allahin sizin igin takdir ettiklerini
isteyin..”(Bakara, 2/187) ayetini, “eger denk gelir ve ihya ederseniz
Kadir gecesini ve Kadir gecesinde Allah’in takdir ettigi sevabi
isteyeniz” seklinde tefsir etmeyi bir bid’i-tefsir® olarak
nitelendirmektedir.

Klasik déonemin sonlarma dogru ise Dehlevi (6. 1176/1762),
miifessirleri mesleklerine gore smiflamaktadir. Esasen bu tasnif
yukarida degindigimiz Zerkesi ve SuyGti'nin smiflandirmasinin
daha derli toplu halinden baska bir sey degildir. Dehlevi'ye gore
miifessirlerin siniflar1 ve tefsirlerinde izledikleri metotlar soyledir: 1.
Muhaddislerin tefsirleri. 2. Miitekellimlerin tefsiri. 3. Fikih
Usulctilerinin tefsiri. 4. Nahivci dil alimlerinin tefsiri. 5. Mabhir
edebiyatcilarin tefsiri. 6.Mahir kurranin tefsiri. 7. Sufilerin tefsiri.*
Bazi arastirmacilara gore ekollere dayali tasnifler icerisinde Itigavi,
fikhi, felsefi, tasavvufi, ilmi gibi ayrimlar daha tutarhidir. Zira bu

1 ibn Teymiyye, Mukaddime fi Usili't-Tefsir, s. 82 vd.

2 “Bid'i-tefasir”, Kessaf tefsirinde gecen Zemahseri'ye 0zgii bir 1stilahtir.
Zemahseri’den sonra pek ¢ok miifessir bu terimi ondan nakletmistir. Bu terim,
Allah’in kitabinda kastedilen anlamdan biittiniiyle uzak olan, isabet etmeyip hata
yapan tefsirler i¢in kullanilir. Bkz. Ahmed Sa’d el-Hatib, Mefitihu't-Tefsir, Daru’t-
Tedmiiriyye, Riyad 2010, s. 202.

3 Ebt’l-Kastm Mahmtid b. Omer ez-Zemahseri, el-Kessif an Hakdiki Gavamidi't-
Tenzil ve Uytini’l-Ekdvil fi Vucithi’t-Te"vil, Daru’l-Kitabi’'l-Arabi, Beyrat 1987/1407, I,
231. Diger birkag ¢rnek icin bkz. Bakara, 2/245, 282; Al-i Imran, 3 /46; Nisa, 4/164;
A’raf, 7/125-6; Yusuf, 12/ 99; Isra, 17/17; Kehf, 18/60.

4 Veliyullah Ahmed b. Abdirrahim ed-Dehlevi, el-Fevzu’l-Kebir fi Usili’t-Tefsir,
Arapgaya gev. Selman Hiiseyni en-Nedvi, Daru’l-Besairi'l-Islami, Beyrtt 1987, s.
104-105.
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tasnifte miifessirin mensubiyeti degil, Kur'an’t yorumlama bicimi
esas alinmaktadir.

2. Modern Dénemde Tefsirlerin Siniflandirilmasina Iliskin
Soylemler

Modern donemde “tabakat” tiirti tefsir siuflandirmalar:
devam etmekle Dbirlikte, 19. ytizyildan itibaren tefsirlerin
siniflandirilmasinda Miisliimanlarin yani sira Batili arastirmacilarin
da cesitli calismalar1 goze carpmaktadir. Bu sahada akla ilk gelen
Batili eserlerden birisi Goldziher'in (1850-1921), Tiirkce'ye Islam
Tefsir  Ekolleri adiyla c¢evrilen Die Richtungen der Islamischen
Koranauslegung isimli kitabidir. Bazi arastirmacilara gore cagdas
donemde tefsir tasavvurunun yanlis bicimde sekillenmesinde bu
kitap miithim rol oynamustir. Clinkii Islam diinyasinda cagdas tefsir
tasavvurunun olusmasma ve yerlesmesine inkar edilemez katkis
olan Muhammed Hiiseyin Zehebi'nin et-Tefsir ve’l-Miifessiriin adiyla
kaleme almis oldugu iki ciltlik eser, Goldziher'in taksimatinin
gelistirilmis halinden ibarettir.? Benzer bir goriise gore ise “Tefsir
tarihinin ¢agdas insamin gecmisteki tefsir tasnifini genisleterek
koklestirmenin 6tesinde giintimiize hitap eden bir yenilik
getiremedigini soylemek miimkiindiir. Daha da 6nemlisi Zehebi ve
ondan sonrakilerin geleneksel anlayis tizerinden gelistirerek
sundugu tefsir tarihi tasavvuru sistematiginin orijinal olmadig:
anlasilmaktadir. Ctinkii bu konudaki ayrintili tasnifi ve incelemeyi
bir Miisliman olarak ilk defa Zehebi yapmis olmasima ragmen, bu
tiir bir projeyi daha o6nce Goldziher'in yaptigmi goriiyoruz. Ikisi
arasindaki en genel benzerlik, tefsir tarihini sistematik hale
getirmeleri ve konulan 6zel basliklar altinda incelemeleridir. Buna
gore, cagdas tefsir tarihi tasavvurunun, inceleme bicimi olarak

Y/

! [smail Caligkan, “Tefsir Tarihi Yazzminda Yenilenmenin Gerekliligi”, Tefsir Egitim
ve Ogretiminin Problemleri, ed. Omer Kara, Van 2007, (ss. 103-114), s. 108.

2 Diicane Ciundioglu, “Cagdas Tefsir Tarihi Tasavvurunun Kayip Halkast:
‘Osmanh Tefsir Mirast” Bir Histografik Elestiri Denemesi”, fslamiyat, cilt:2, say1:4,
1999, (ss. 51-73), s. 69-71.
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Goldziher'den  etkilendigini  soyleyebiliriz’? ~ Kanaatimizce
naklettigimiz bu ifadeler oryantalistlerin tefsir tarihine iliskin
tasavvurlarim ve o tasavvurlarin Islam diinyasinda biraktig1 izleri
sorgulama meyaninda miithim adimlardur.

Modern dénemde teferruath tasniflerin yaninda ana hatlariyla
yapilan smiflamalar da goriilmektedir. So6z gelimi tefsirin hidayeti
oncelemesi gerektigini dtisinen Abduh (6. 1323/1905), tefsirleri
kabaca ikiye ayirmakta ve dil agirlikl: tefsirleri “Caf Tefsirler” olarak
nitelemektedir. Ona gore bu tefsirler insani Allah’tan ve O’nun
kitabindan uzaklastirmaktadir. Bu tefsirlerin gayesi lafizlarin tahlilini
ve cimlelerin irabin1 yapmak, bu ibare ve isaretlerin ortaya koydugu
edebi niikteleri aciklamaktir. Boylesi tefsir, tefsir olarak
isimlendirmeye layik degildir. Bunlar sadece nahiv, meani vb.
fenlerde birer temrin cinsinden seylerdir. Ikincisi ise ruhlar1 amel
etmeye ve hidayete sevk eden tefsirdir.”2

Arap diinyasinda bazi arastirmacillarin Abduh’a benzer
bicimde tefsirleri icmali bir sekilde simiflandirdiklar: goralmektedir.
Soz gelimi el-Muhtesib, halihazirdaki tefsir egilimlerini anlattig:
eserinde tefsirleri ti¢ bashk altinda gruplandirmaktadir: 1. Selefi
Yonelis: Bu yoneliste yer alan tefsirde herhangi bir yenilik yoktur.
Mesela Kasimi'nin Mehdsinu't-Te'vil, Izzet Derveze nin et-Tefsiru’l-
Hadis ve Abdulkerim el-Hatib'in et-Tefsiru’l-Kur’dn bi’l-Kur’dn adh
eserleri bu gruptandir. 2. Islam’la Bat1 Uygarligi Arasinda Uzlagim
Saglayan AKkli Yonelis: Bu yonelisin 6nciisit Seyh Muhammed Abduh
el-Misri el-Ustaz el-imam’dir. Ona bu lakabi &grencisi olan
Muhammed Resid Riza et-Trablusi vermistir. Bu okulun diger
sahsiyetleri, Menar dergisinin ve Tefsiru'l-Mendr diye taninan
Tefsiru’l-Kur’an’il-Hakim’in sahibi Muhammed Resid Riza, Camiu’l-
Ezher’'in rektorii Seyh Muhammed Mustafa el-Meragi ve Seyh
Muhammed Abduh’un metoduna gore tefsir calismalar1 bulunan
Abdulaziz Cavis'tir. 3. Ilmi Yonelis: Tefsirde ilmi yonelisin baslangici

1 Caliskan, “Tefsir Tarihi Yaziminda Yenilenmenin Gerekliligi”, s. 106.
2 Muhammed Resid b. Ali Riza, Tefsiru’l-Kur’dn’il-Hakim, el-Heyetu’l-Misriyyetu’l-
Ammetu 1i'l-Kitab, Misir 1990, I, 22.
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Gazali'ye kadar uzanir. Kadim donemde Gazali’den baska Fahru'r-
Razi, Beydavi, Nizdmuddin el-Kummi en-Neysabtri, ez-Zerkesi,
Celaluddin es-Suytti, Ebt’l-Fadl el-Mursi yer almaktadir. Modern
donemde ise Seyh Muhammed Abduh, Muhammed Cemaluddin el-
Kasimi, Mahmid Siikri el-Altsi, Seyh Tantavi Cevheri, Abdulhamid
b. Badis, Mustafa Sadik er-Réfi, Abdurrezzadk Nevfel' gibi isimler
ilmi tefsire ilgi gosteren miifessirlerdir.

Glintimiizde buttinctil tasniflerin yapilmasmma ehemmiyet
verilmesi ya da en azindan baz: tefsirlerin gérmezden gelinmesine
iliskin tenkitlerin serdedilmesi ©nemli bir merhale olarak
kaydedilmelidir. Bu baglamda bir kisim alimlerin tefsir tarihinde
“kayip halkadan” bahsetmeleri tefsir igin miithim soylemlerden
birisidir. Bu meseleye dikkatleri ilk cekenlerden birisi olan Ibn
Astr’a (6. 1392/1973) gore, nakdi (tenkitli) tefsir metodunun veya
nazari rivayet tefsirinin kurucusu sayilan Yahya b. Sellam’dir (6.
200/815) ve kendisinden sonra bu metodu takip edip meshur olan
Taberi’dir. Buna ragmen tefsir tarihiyle ilgili s6z soyleyenler
Taberi'yi bu tefsir metoduna 6rnek gostermek stretiyle bu silsilenin
birinci asirla ticiincii asir arasindaki halkasini koparmaktadirlar. Tbn
Astr’a gore Kayravan'da telif edilen ve hicri ikinci asr1 temsil eden
Yahya b. Sellam tefsiri “kayip halka” il dsle! olmaktadir.?
Ulkemizde ise Ciindioglu, ‘kayip halka’ (el-halkatu’l-mefkiide)
ibaresini Muhammed Cemil Beyhem ve Muhammed Abid el-
Cabiri’den esinlenerek3, gormezden gelinen Osmanl tefsir mirasina
uyarlamak stiretiyle bu minvalde yeni bir¢cok miispet calismanin
yapilmasina katkida bulunmustur. Dahas: tefsir tarihi tasavvurunun
belli bir zihniyetin eseri olduguna isaret ederek, her seyden énce ana
iskeletin saghkli bir sekilde tesekkiil etmesi geregine dikkatleri
celbetmistir.

1 Abdulmecid Abdusselam el-Mubhtesib, Itticihdtu't-Tefstr fi Asri’r-Rahin, Umman
1982, s. 41,103, 247, 251, 252, 253, 254, 255, 256, 265, 267, 269, 272, 277, 279, 285.

2 Muhammed Fadil b. Agﬁr, et-Tefsir ve Ricaluhu, Mecmeu’l-Buhtisi’l-islami, 1970,
s. 27-28.

3 Bkz. Ciindioglu, “Cagdas Tefsir Tarihi Tasavvurunun Kayip Halkas1”, s. 52, 2.
dipnot.
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Modern donemde tefsirlerin siiflandirilmas: pek c¢ok
vechesiyle ivme kazanmis goziikmektedir. Ctinktt modern donemde
miifessirler, toplumun vaziyetini Kur’an esasina gore 1slah etmeye ve
cahili egilimlere, fikirlere kars1 durmaya ¢ok cabaladiklari i¢in, tefsir
btiytik olctide merkezi bir konuma geldi ve modern donemde
tefsirde ¢ok sayida yonelis ortaya ¢ikti.! Bu itibarla diinyanin dort bir
yaninda farkl egilimlere mensup alimler tarafindan yapilan muhtelif
tasniflere rastlamak miumkiindiir. Bu tasnif calismalarini tefsir tarihi
icin onemli addetmek gerekir.

Bazi1 Sii miifessirler de tefsir smiflandirmalarina temas
etmektedir. Mesela  Tabatabai (6.1401/1981), tefsirinin
mukaddimesinde tarihsel seyrini goz oniine alarak tefsirleri tasnif
etmektedir. Tabatabai, 1. Sahabenin tefsiri. 2. Tabiinin tefsiri. 3.
Hadiscilerin tefsiri. 4. Kelamcilarin tefsiri. 5. Filozoflarin tefsiri. 6.
Mutasaavvuflarin tefsiri. 7. Su asirda tabii ve sosyal bilimlere dayalt
olarak yapilan tefsir, seklinde bir simiflandirmaya gitmektedir.
Tabatabai, tefsirin tarifini verdikten sonra ilk Miisliiman miifessir
tabakasinin sahabeden bir grup oldugunu soyler. Bunlara ibn Abbas,
Abdullah b. Omer ve Ubey’i ornek verir. Ona gore sahabe
donemindeki tefsir, edebi acgilardan ayetlerin baglantisin1 gostermek,
niizul durumunu agiklamak ve biraz da bir ayeti bir ayetle istidlal
etmekten ibaretti. Bu 6zellik Miicahid, Katade, ibn Ebi Leyla, Sa'bi,
Stiddi vb. hicri ikinci asirdaki tabiin miifessirlerinde de devam etti.
Yalniz bu miifessirler rivayetle tefsir yapmay1 fazlalastirdilar. Ayrica
kissalarda, goklerin yaratilisi, yerytiiziiniin ve denizlerin olusumu ile
ilgili bilgilerde Yahudilerden ve digerlerinden gelen rivayetlere
basvurdular. Halifeler zamaninda Miisliimanlar fethedilen {ilke
halklarindan cesitli firkalarla ve cesitli din ve mezhep alimleriyle
karsilastilar. Boylece tefsirde ikinci yoOnelis olarak kelami
arastirmalar suyu buldu. Emeviler devrinde ise Yunan felsefesi Arap
diline cevrildi. Sonra Abbasiler devrinde Miisliiman arastirmacilar
arasinda akli-felsefi arastirmalar yayildi. Yaygmnlik kazanan felsefi

1 Salah Abdulfettah el-Halidi, Ta'rifu’d-Daérisin bi Mendhici’l-Miifessirin, Daru Kalem,
Dimegk 2008, s. 565.
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arastirmalara bagh {ictincii bir yonelis olarak tasavvuf ortaya giktu.
Insanlar lafzi-akli arastirmayr bir tarafa birakip, dini bilgilere
miicdhade ve nefsi riyazetle ulasmaya meylettiler. Hadiscilere
gelince, bunlar tefsirde seleften sahabe ve tabiinden gelen rivayetle
yetindiler. Su asirda ise tefsirde yeni bir yonelis neset etti. Bir grup
Miisltiman tabii ilimlere ve buna benzeyen tecriibi ilimlerle sayisal
verilere dayanan ictimaiyata agirlik verdiler. Avrupa’daki gecmis
zamanlardaki materyalist filozoflara meylettiler. Tefsirle ilgili
bahsedilen bu metotlarmn hepsini iyice diistindtigiinde bunlarin
noksan ve eksikliklerinin oldugunu gortiirstin. Bu eksiklik ise, ilmi
ve felsefi arastirmalarin neticesini, ayetlerin delalet ettigi seylere
ytiklemektir. Bu ytizden tefsir tatbiki bir faaliyete dontistii ve bu
tatbiki faaliyete tefsir adi verildi. Boylece Kur’an’in hakikatleri
mecazlari oldu.!

Tefsirleri smiflandiran cagdas 4limlerden birisi Hint
altkitasinin 6nemli isimlerinden olan Mevland Emin Ahsen Islahi’dir
(6.1417/1997). “Islahi’nin taksimatina gore tarih boyunca kaleme
alimus tefsir gesitlerini, (diger bir tabirle dort farkl diistince ekoliine
ait tefsir tiirti) muhaddisler (gelenekselciler), kelamcilar, mukallitler
ve modernistler olmak {tizere dort ana baslik altinda gruplandirmak
mumkiindiir. Muhaddisler ya da Gelenekselcilere ait tefsirlerin temel
ozelligi tefsiri yapilan ayet ile ilgili hadis kitaplarinda yer alan
konuyla alakali hadisler birbiriyle celisse bile alt alta siralanmus
olmasidir. Bu tiir tefsire en biiyiik ornek Imam Ibn Cerir et-
Taberi'nin Camiu’l-Beyin an Tevili’l-Kur’dn adli tefsiridir. Kelamcilara
ait tefsirlerin temel ozelligi Islami cografyamin genislemesi
neticesinde karsi karsitya gelinen yeni fikir ve ekollere cevap olacak
mahiyette ortaya ¢ikan kelam ilmine ait tefsir tiirtidiir. Bu sekilde
yazilmis tefsirler arasinda Mutezile’'nin sozctiluguni yapan
Zemahseri'nin el-Kessif ve Esarilerin sozculugunii yapan Razi'nin
Tefsir-i Kebir adl1 eserleri 6ne cikmaktadir. Mukallitler, Kur’an tefsiri
yazarken seleflerini takip eden miifessirler olup bu tefsirlerin temel

I Muhammed Huseyn et-Tabatabai, el-Mizin fi Tefsiri’l-Kur’dn, Miiessesetu’l-A’lemi
li'l-Matbtiat, Beyrait 1997, 1, 7-11.
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ozelligi yeni bir orijinallik getirmeksizin ©ncekilerin tefsirlerini
ozetlemek stretiyle yeniden kaleme alinmis tefsir cesitleridir.
(")rnegin Ibn Cerir'den, Zemahseri’'den ve Razi'den sonra yazilan
tefsirlerin cogu, ya onlarin diistinceleri kopya edilerek ya da onlarmn
kisaltilmis versiyonu yazilarak onlar1 takip etmistir. Modernistlere
ait tefsir cesitleri Kur’dn mesajin1 bat1 felsefi bilimsel ve akilci
anlayisla yorumlanmasini hedefler. Modernistler Bat1 ideolojisinin
etkisi altinda, Bat1 ideolojisiyle Kur'dn mesajim1 aym potada
eritebilmek adma, acimasizca, Kur'an'm anlamimi carpittilar.
Hindistan’da Seyyid Han ve Misir'da Tantavi modernist hareketin
[slam diinyasma damgasini vuran iki etkin rnegidir.”?

Bazi cagdas arastirmacilar muasir donemde tefsirdeki
yonelislerin ¢okluguna bakarak bunlarin en onemlilerini tasnif
etmeye calismaktadirlar. Buna gore muasir donemde en 6nemli tefsir
yonelisleri soyledir: 1. Nakli (Rivayet) Yonelis: Bu yonelis Kur’an'in
Kur’an'la, Kur'an'in stinnetle ve sahabenin goriisleriyle tefsirini
kapsamaktadir. Kur'an'in Kur’an'la tefsir edilmesine 6zen gosteren
tefsirler arasinda Muhammed Resid Riza'min Tefsiru’l-Menar’,
Cemaluddin el-Kasimi'nin Mehasinu’t-Te'vil'i, Muhammed Emin
Sinkiti'nin  Advdu’l-Beydn’i, izzet Derveze'nin et-Tefsiru’l-Hadis'i
zikredilebilir. 2. Akli Yonelis: Bu yonelis akli kullanmaya, akli
tahliller yapmaya ve dviilen reyi one ¢ikarmaya agirlik vermektedir.
Bu yo6nelisin meshur tefsirleri arasinda Muhammed Tahir b. Astr’'un
et-Tahrir ve’t-Tenvir'i, Ahmed Mustafa el-Meragi'nin Tefsiru’l-
Meragi'si, Muhammed Mahmad el-Hicazi'nin et-Tefsiru’l-Vadih'y,
Abdulkerim el-Hatib’in et-Tefsiru’l-Kur’an bi’'l-Kur’dn’t sayilabilir.
3.1lmi1 Yonelis: Bu yonelisin mensuplari, ayetlerin tefsirinde, modern
bilimin kanunlarma, muhtevast olan ayetleri modern bilimin
verilerine ve ¢oziimlemelerine uygun olarak aciklarlar. Bu yonelisin
meshur tefsirleri arasinda seyh Tantavi Cevheri’nin el-Cevihir fi
Tefsiri’l-Kurdn’y, Muhammed Abdulmunim el-Cemmal’in et-Tefsiru’l-
Ferid 1i'l-Kur’ani’l-Mecid'i zikredilebilir. 4. Ictimal Yonelis: Bu

1 A. Cuneyt Eren, Tefsir Okumalarma Giris Kiilli Kaideler, Ensar Nesriyat, Istanbul
2013, s. 155-157.
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yonelisin mensuplart Miisliman toplumlara yogunlastilar. Bu
toplumlarin Kur’an'in ilkelerine gore 1slah edilmesine ve muhtelif
toplumsal problemlerinin ve hastaliklarinin tedavi edilmesine 6zen
gosterdiler. Ictimai yonelisin  actkca  goriildigu  tefsirlerin
meshurlarindan bazilar1 sunlardir: Seyh Muhammed Resid Riza'nin
Tefsiru’l-Menar'y, Tefsiru’l-Meragi, Vehbe Zuhayli'nin et-Tefsiru’l-
Munir’i. 5. Beyani Yonelis: Kur’an'mn beyan, belagat, nahiv ve sarf
cihetlerine yogunlasan bir yonelistir. Bu yonelisin meshur tefsirleri
arasinda Aise Abdurrahman bintu’s-Sati’'nin et-Tefsiru’l-Beyini 1i’l-
Kur’dn’i, Muhyiddin ed-Dervig'in ['rdbu’'l-Kur’dn ve Beydnuhu,
Mahmtd Safi'nin el-Cedill fi I'rabi’l-Kur'an’1 sayilabilir. 6. Dava ve
Hareket Yonelisi: Bu yonelis dava, hareket, terbiye, tezkiye, cihad,
miicdhade, Mislimanlar1 Kur’an'in ilkelerine gore hareket etmeye;
katirlerle miicdhadeye cagirmaya, davette, cihddda ve ytizlesmede
gayret gostermeyi oncelemeye agirlik veren bir yonelistir. Dava ve
hareket yonelisinin en meshur tefsirleri arasinda Seyyid Kutub’un Fi
Zilali'l-Kur’dn’1 ile Said Havva'nin el-Esds fi't-Tefsir'i sayilabilir. 1

Bir kisim alimler ise tefsirin tarihsel seyrini goz oniinde
tutarak, tefsirin gelisim-degisim merhalelerine bagl olarak bir
smiflandirmaya gitmektedir. Mesela Sarkavi, tefsiri A. Modern Cag
Oncesinde Tefsir. 1. Pratik (ameli) Tefsir Evresi. 2. Teorik Tefsir
Evresi. 3. Duraklama Donemi Tefsir Evresi. B. Modern Cagda Tefsir.
1. Uygulamali Tefsir Merhalesi? seklinde bir tasnife tabi tutmaktadair.

Modern doénemde mubhtelif tasniflerin yapildig1 dikkat
cekmekle birlikte, tefsirlerin agirlikli olarak ekol eksenli tasnif
edildigi soylenebilir. Fransizca bir kelime olan ekol bir bilim ve sanat
kolunda ayr1 nitelik ve 6zellikleri bulunan yontem veya akim, okul?
manasina gelmektedir. Tefsir ekolleri kavrami ise, tefsir ilmi icerisinde
miistakil niteliklere ve dzelliklere sahip; kendi icinde yontem ve prensipleri
bulunan; ayrica belli temsilcileri ve literatiirii olan akim ve okullara verilen

1 Halidi, Ta'rifu’d-Darisin bi Mendhici’l-Miifessirin, s. 566-568.

2 ffet Sarkavi, Cagla Yiizlesmede Dini Diisiince, gev. Orhan Atalay-Veysel Giilltice,
Ekev Yayinevi, Erzurum 2001, s. 5.

3 TDK Tiirkge Sozliik, Ankara 2005, s. 612.
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isimdir.1Tefsir ekolleri, fikri bir hareketlilik oldugunu ihsas
ettirmektedir. Ayrica tefsirde ekol bir bakima Kur’ant anlama ve
tefsir etme yonteminin gostergesidir. Bu manada cesitli tefsir ekolleri
vardir. Daha net bir ifadeyle farkli Kur’an anlama yontemleri vardir.
Bu ekol ve yontemler, selefin Kur’ant nasil ve hangi yontemle
anladiklarinin gostergesidir. Bu farkliliklar, her ekol ve anlayis
tarzinin, degisik gayeler giitmesinden ortaya c¢ikmistir.? Bir kisim
arastirmacilar gtinimiiz tefsir ekollerini 1. Ictimai Tefsir Ekolii.
2.Bilimsel Tefsir Ekolii. 3. Edebi Tefsir Ekolii. 4. Konulu Tefsir Ekolii.
5. Aksiyon ve Dava Ekolii. 6.Tasavvufi Isari Tefsir Ekolii.
7.Modernist Tefsir Ekolii® seklinde siniflamaktadir.

Ulkemizde yakin zamanda akademisyenlerden miitesekkil bir
heyet tarafindan telif edilen bir tefsir kitabinda ise tefsir cesitleri
soyle simiflandirilmaktadir: 1. Rivayet Tefsiri. 2. Dirayet veya Rey
Tefsirleri. 3. Iki Metodu Cemeden Tefsirler. 4. Tasavvufi-Isari
Tefsirler. 5. Konulara Gore Tefsir. 6. Terkip ve Tahlile Dayali
(Sistematik) Tefsir. Fazlurrahman’in “Ana Konulariyla Kur’an” adli
kitabinda yaptig: gibi terkip ve tahlile dayanan tefsirdir. Bu tip galis-
malarin amaci, “Kur’an’in temel fikirlerini ve doktrinlerini sistemli
bir sekilde sunup Allah, tabiat, insan ve hayat gibi konulardaki
goruslerini sergilemektir.”4

Diyanet Islam Ansiklopedisinin “Tefsit” maddesinde ise,
tefsirler, “Kaynaklar1 ve Yontemleri Bakimindan Tefsirler: 1. Rivayet
Tefsiri. 2. Dirayet Tefsiri. 3. Isari Tefsir. 4. Lugavi/Filolojik Tefsir. 5.
Karma Yontem. Yaklasimlari Bakimindan Tefsirler: 1. Mezhebi
Tefsir: a) Mu'tezile Ekolui. b) Sia Ekolii. ¢) Harici Ekolu. d) Cagdas
Mezhebi Akim. 2. Ilmi Tefsir. 3.Ictimai Tefsir. Konu Merkezli
Tefsirler: 1. Ahkam Tefsiri. 2. Konulu Tefsir”> sgeklinde

1 Kara, “Tefsir Ekolleri”, s. 133.

2 Muhammed Gazali, Kur'an’t Anlamada Yontem, cev. Emrullah Isler, Sule Yayinlari,
Istanbul 1998, s. 51.

3 M. Said Simsek, Giiniimiiz Tefsir Problemleri, Kitap Diinyasi, Konya ts., s. 52-243.

4 Hayrettin Karaman ve digerleri, Kur'an Yolu Tiirkce Medl ve Tefsir, DIB Yayinlari,
Ankara 2007, 1, 43-47.

5 Abdiilhamit Birisik, “Tefsir”, DIA, Istanbul 2011, XL, 285-290.
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smiflandirilmaktadir. Yazar, burada bilhassa kendisinin arastirma
konularindan birisi olan Hint Alt Kitasina iliskin tefsir calismalarini
goz ontinde bulundurarak, “Cagdas Mezhebi Akim” bashg: altinda
mezkhr cografyadaki tefsirleri giindeme getirmistir. Bu noktadan
hareket edildiginde, her yazarin bilhassa ilgi/calisma alani
tasniflere bariz bicimde yansittig1 soylenebilir.

Konuyla ilgili 2012’de yayinlanan miistakil bir calismada ise
tefsirlerin dort farkhh agidan smiflandirilmasinin mimkiin oldugu
belirtilmektedir. Buna gore 1. Hacmi, Smirlar1 ve Kapsamu
Bakimindan Tefsirler: Bu kategori altinda su tefsirlere yer verilebilir.
Kur’an’in tamaminin tefsirini inceleyen tefsirler; belli bir sGirenin
tefsirini yapan stre tefsirleri, bir ayetin ya da ayet grubunun tefsirini
yapan tefsirler, Kur'an'da gecen bir konunun ya da belli Kur’an
kavraminin tefsirini yapan tefsirler; meal tefsirler; serh ve hasiye
niteliginde olan tefsirler. 2. Tertip Bakimindan Tefsirler: Buna gore
su smiflandirma yapilabilir: Mushaf tertibine gore yazilan tefsirler;
ntizul tertibine gore yapilan tefsirler, Mushaf ya da ntizul siras: gibi
bir tertibi dikkate almayip belli bir konunun Kur’dn baglaminda
incelenmesini amaglayan konulu tefsirler. 3. Miifessirlerin Yaklasimi
Bakimindan Tefsirler: Bu tiir tefsirler mesleki ve mezhebi olmak
tizere iki temel kategoriye ayrilabilir. a. Mesleki Yaklasim: Bu
durumda tefsirleri rivayet, dilbilimsel, isari, fikhi, bilimsel, ictimai,
edebi gibi kategorilere ayirmak miimkiindiir. b. Mezhebi Yaklasim:
Bu tasnif altinda Siinni, Sii, Harici, Mutezili, Selefi tefsir ekolleri
incelenebilir. 4. Bolgesel ve Donemsel Tasnif: Miifessirlerin
yasadiklar1 cografya ya da bolgelere gore bir tasnif yapilabilecegi
gibi, kronoloji esas alinarak donemsel bir tasnif yapilabilir.! Bu
tasniften anlasildigr kadariyla bitiinctil bir smiflandirma yapmak
icin farkl acilardan, farkl: tasniflere yer vermek elzemdir. Her tefsir
eserini tek tek ismen elbette zikretmek miimkiin degildir. Ne var ki
kusatic1 tasnifler vasitasiyla tefsir tarihine biitiinctil bir sekilde

1 Mustafa Karagoz, Tefsir Tarihi Yazim: ve Problemleri, Arastirma Yayinlari, Ankara
2012, s. 183-184.
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bakabilmek imkéani az c¢ok vardir. Boyle bir neticeye varmak icin
farkli agilardan siniflama yapmak gerekmektedir.

3. Tefsirleri Siniflandirmada Kavramlastirma Sorunu

Tefsirlerin siniflandirilmasinda aym seyin farkli isimlerle
anilmasi zaman zaman karsilastigimiz bir vakadir. S6z gelimi niizul
sirasina gore yapilan tefsir gesidi bu isimden baska “kronolojik
tefsir” veya “tarihi tefsir”! seklinde adlandirilirken; “ilhadi tefsir” ise,
“miinharif/inhiraf” seklinde de adlandirilmaktadir. Ote yandan bazi
arastirmacilar Seyyid Kutub'u “Ictimai Tefsir” ekoliine dahil
ederken, bir kisim alimler ise onun tefsir anlayisina “Aksiyon ve
Dava Ekolii”, ”Edebi—igtiméi Ekol”, “Devrimci Ekol”, “Hareket ve
Aksiyon Ekolt” ya da “Cagdas Harici Ekol” gibi isimler verirler.
Miistesrikler, bu ekole daha ¢ok “fundamalist, radikal” gibi isimler
vermeyi tercih etmislerdir. Bu isimlendirmelerde isimlendirmeyi
yapanin bakis agis1 onem arz etmektedir.? Tefsirleri siniflandirirken
verilen isimlerin ve kavramlastirmalarin insan tzerinde etkiler
biraktig1 hatirda tutulmalidir. Bu baglamda son zamanlarda “ilhadi”
kavrami yerine “miunharif/inhiraf” kavraminin biraz daha fazla 6ne
cikmis oldugu gozlenmektedir. Kanaatimizce “miinharif” kavrami
“ilhadi” kavramina nispetle ilimh bir ¢agrisima sahiptir. Bu ytizden
bazi arastirmacilar kavramlastirmada hassas davranilmasi
gerektigini belirtmektedirler. Ciinkii bu kavramlar bazen yticeltici
bazen de yaftalayic1 ya da kiiciik diistiriici imalar igerebilir. Ornegin
ilmi tefsir hareketine “Helenizm” ya da Mutezile’'ye “Bid'1 Tefsir”
denmesi belli bir oranda bir kiiciik diisirme ya da yaftalama
icermektedir.? Bununla birlikte ilmi bir sorumluluk olarak gergekleri
ifade etmesi bakimindan tefsirler hakkinda onlar1 betimleyici
isimlerin -velev ki yaftalama da olsa- kullamilmasi mazur
gortilmelidir.

1 Davut Aydiuz, Tefsir Tarihi, Cesitleri ve Konulu Tefsir, Isik Akademi Yayinlari,
Istanbul 2010, s. 137.

2 Simsek, Giiniimtiz Tefsir Problemleri, s. 157.

3 Karagoz, Tefsir Tarihi Yazim ve Problemleri, s. 146, dipnot 160.
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Glintimiizde yeni arastirmalara bagh olarak tefsir tarihinde
yeni kavramlastirmalarin yapildigina tanik olmaktayiz. Evvela
kavramlastirmayla baslanan bu c¢alismalar bilahare tefsirlerin
smiflandirilmasinda yerini almaktadir. Bunlardan birisi “Siyasal
Tefsir” seklindeki bir adlandirmadir. Verilen tanima gore siyasi
tefsir, Kur’an nasslarimi toplumun organizasyon ve yonetimi ile ilgili
kavram ve kurumlara uygun olarak yorumlamak veya o nasslardan
kisisel ya da grup kanaatlerine denk dtisen dayanaklar bulmaktir. Bu
durumda bir siyaset teorisi baglaminda veya mezhep, grup ya da
parti kaygisiyla yapilan yorumlarmn hepsini bu daire igerisinde
degerlendirmemiz miimkiindiir.! Bir bagka kavramlastirma “eklektik
egilim” kavramidir. “Eklektik egilim” farkli diisiince ve yorum
sistemlerinden secilen unsurlarin ayr1 bir sistem iginde bir araya
getirilmesini ifade eden ve soz konusu unsurlara kaynaklik eden
sistemlerin biittintinti benimsemedigi gibi aralarinda ¢oztimleme
amact da gtitmez. Elmalili'min Hak Dini Kur’dn Dili, Komisyon
tarafindan yazilan Kur’an Yolu Meal-Tefsir, Stileyman Ates’in Yiice
Kur'anm Cagdas Tefsiri, Bayraktar Bayraklinin Yeni Bir Anlayisin
Isiginda Kur'dn Tefsiri vd. eklektik tarzda yazilmis tefsirlerdir.?
Muhtemelen bu kavramlastirmalar zaman icerisinde tefsirlerin
siniflandirilmasinda kendilerine yer bulacaktir.

4. Tefsirlerin Siniflandirilmasinda Bazi Zorluklar

Tefsirlerin smiflandirilmasi elbette belli miktarda bir telifatin
viicut bulmasiyla mimkiin olmustur. Ne var ki belli basl: tefsirlere
yer verilip diger tefsirlerin goz ardi edildigi de bir realitedir. Bunda
bir¢ok miifessirin onceki tefsirleri ihtisar etme ya da ele alinmis olan
meseleleri biraz farkli bicimde bir araya getirmesi ve bu yiizden
tefsire ozgtin bir katkilarimin olmadiginin  diistintilmesi etkili
olmustur. Boyle diistinen miifessirlerden birisi de ibn Astr’'dur. Ona
gore “pek cok tefsir olmasma karsin catt konumunda bir tefsir

1 Ismail Caliskan, Siyasal Tefsirin Olusum Stireci, Ankara Okulu Yayinlari, Ankara
2003, s. 74.

2 Mustafa Oztiirk, Cumhuriyet Tiirkiyesi'nde Meal ve Tefsirin Serencami, Ankara
Okulu Yayinlari, Ankara 2012, s. 137-141.
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bulamazsin. Ciinkii pek cok tefsirde miuellif, mevcut tefsirleri
kisaltma veya ayrmntii bicimde bir araya getirmekten bagka hicbir
paya sahip degildir. En miihim tefsirler ise “el-Kessdf”, ibn Atiyye'nin
“el-Muharreru’l-Veciz”i, ~ Fahruddin Razi'nin “Mefatihu’l-Gayb™,
olagantistii bir tahkikle Kessaf ve Mefatihu'l-Gayb’dan ozetlenen
“Tefsiru’l-Beyzavi”, “Alist Tefsiri”, yine et-Tibi, el-Kazvini ve el-
Kutb'un Kessaf tizerine, el-Hafaci’'nin ise Tefsiru'l-Beyzavi, Tefsiru
Ebi’s-Sutid ve Tefsiru'l-Kurtubi tizerine yazdiklari ile Ibn Atiyye'nin
tefsirine talik olan ve ibn Arefe'nin 6grencisi Ubeyy tarafindan kayit
altina alinan Ibn Arefe Tefsiri, ahkam Tefsirleri, imam Muhammed
[bn Cerir et-Taberi'nin Tefsiri ve Fahruddin Razi'ye kimi zamanda
Ragib el-Isfahani’ye nispet edilen “Durretu’t-Tenzil” adl tefsirdir.”1
Esasen tefsirlerin smiflandirilmasinda kendisinden sonraki
tefsirleri ¢ok etkileyen ve ilim cevrelerinde gokga ragbet edilen
eserlere oncelik vermek dogaldir. Bunu yadirgamamak gerekir.
Ancak saglikli bir stniflandirma yapmak icin tefsir arastirmalarindan
azami derecede istifade etmek yerinde olacaktir. Zira “bilinen tefsir
tarihi, bize wulasan tefsir rivayetlerindeki bazi1 verilerle
ortismemektedir. Dogrudan tefsirlerden hareketle bir tefsir tarihi
yazma girisiminin zor ve zaman alan bir gayretle gerceklesebilecegi
cok asikardir. En azindan tefsir tarihi bilgilerimiz, bize ulasan tefsir
malzemesi 1s181nda degerlendirilmelidir. Bilinen tefsir tarihinin daha
once yasayan tefsir usulciilerinin kanaatleri esas alnarak
hazirlandigmiy;, bu yapilirken de onlarin aralarindaki goris
ayriliklarina hi¢ dikkat edilmedigini soyleyebiliriz.”? Bununla
beraber tefsirlerin siniflandirilmasinda 6zellikle c¢agdas tefsir
faaliyetleri tizerine degerlendirmeleri iceren  calismalar
onemsenmelidir.3 Bunlara ilaveten énemli bir husus da malumat:

! Muhammed Tahir b. Asar, et-Tahrir ve’t Tenvir, ed-Daru’t-Ttnusiyye, Ttinus 1984,
L7

2 Mehmet Akif Kog, Isnad Verileri Cercevesinde Erken Doénem Tefsir Faaliyetleri,
Kitabiyat, Ankara 2003, s. 127.

3 Bu baglamda tilkemizdeki tefsir faaliyetlerine doniik olarak son zamanlarda
yapilan Suat Mertoglu'nun Osmanli’da II. Mesrutiyet Sonrast Modern Tefsir Anlayist
adli calismas1 ile Mustafa Oztiirk’iin, Cumhuriyet Tiirkiyesi'nde Meal ve Tefsirin
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ciddi bir tetkikten gecirip, imal-1 fikir yapmaktir. Zira fikir
tembelliginden dolay1 da hata ettigimiz oluyor.!

Giintumiizde, tefsirlerin simiflandirilmasinda cgesitli hatalara
diismenin sebeplerinden birisi olarak matbu halde olmayan
tefsirlerin goz ardi edilmesi gosterilmektedir. Cunki tefsir tarihi
kitaplariin 6nemli bir kismu biittinctil ve objektif bir anlayistan uzak
bir sekilde, sadece matbu ve gtintimiizde mevcut olan tefsir ve
Kur'an c¢alismalarmi firkalara gore tasnif ederek, mirasin
literattirumiize ve bellegimize bu sekilde yerlesmesine neden
olmustur.2 Tefsirle ilgili kaleme alman binlerce cilt kitab1 tasnif
etmek onlar1 gesitli kategorilere gore degerlendirmek tabii olarak
genellemeci bir yaklasimi beraberinde getirmektedir. Hele bir de pek
cok eserin yazmalar halinde kalmasi ve ilim diinyasina faal bicimde
sunulamamasi, tefsir kitaplarimin  siiflandirilmasmi  ve bu
smiflandirma yapilirken belli bir cercevenin asilamamasina sebebiyet
vermektedir. Bu durumdan en c¢ok etkilenen tefsir miiktesabatinin
basinda Osmanli doneminde telif edilen tefsirler gelmektedir.
“Osmanli donemi miiellefatinin ¢agdas tefsir tarihi tasavvurunun
tesekkiiltine katki saglayamamis olmasinin en 6nemli nedenlerinden
biri, bu donemde tefsir eserleri yazilmamis olmas: degil, bu
miuellefatin tamamina yakiinin hala ‘yazma eserler” kategorisinden
cika(rila)mamis olmasidir.”3 Nitekim bazi tespitlere gore Osmanl
donemi Kur'dn arastirmalarinin 23t matbudur. Geri kalan 313
eserin biiyiik bir kismi Istanbul elyazmasi kiitiiphanelerinde olmak
tizere Tirkiye'nin dort bir yanindaki sehirlerin elyazmasi
kiittiphanelerinde  yer almaktadir# Bu durum tefsirlerin
smiflandirilmasinda ister istemez bir takim eksikliklerin bas
gostermesine neden olmaktadir.

Serencami adli kitabinin derli toplu bilgiler vermeleri bakimindan bir boslugu
doldurduklar: sdylenebilir.

1 Lanson, [limlerde Usul, Edebiyat Tarihi, s. 32.

2 fshak Dogan, Osmanli Miifessirleri, iz Yayincilik, Istanbul 2011, s. 24.

3 Cuindioglu, “Cagdas Tefsir Tarihi Tasavvurunun Kay1p Halkas1”, s. 53.

4 Dogan, Osmanli Miifessirleri, s. 28.
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Tefsirlerin simiflandirilmasinda, Zemahseri ve Beyzavi'nin
tefsirleri tizerine yazilan birkac serh ve hasiyeden gayri, diger serh
ve hasiye niteligine haiz olan tefsirlere temas edilmemektedir. Bu
durum neticede bu tarzda kaleme alinmis olan ytizlerce tefsirin
gormezden gelinmesine sebep olmaktadir. Tefsirlerin
siniflandirilmasinda serh, hasiye, talika, mitistakil stire tefsirleri ile
muhtasar tefsirlerin hak ettikleri alakay1 géormemesinde bu eserlerin
kiymetini hakkiyla takdir edememek ve tefsir muktesabatin1 belli
bash eserlerden ibaret gormek gibi yanhs telakkiler etkili olmaktadur.
Bilhassa serh ve hasiyelere yonelik onyargilar mithim rol
oynamaktadir. Oysaki hasiyelerin temelinde sadece metni anlama
degil, ayn1 zamanda elestiri de vardir. Yani hasiyelerde, metinde
bulunmayan bir¢ok yeni goriis ileri stirtilmiuistiir.! Diger yandan
‘serh-hasiye gelenegi’, Islam ilim mirasmin islenip gelistirilmesinde,
bu mirasin tartisilip zenginlestirilmesinde ve gelecek nesillere
muhkem bir tarzda aktarilmasinda cok biiytik rol oynamis verimli
bir yazim tekniginin kullanilmasiyla olusmustur.? Esasen serh ve
hasiyeler temel eserler tizerinden ilgili sahada derinlesmenin ve aymn
zamanda istikrarin bir yansimasi olarak telakki edilebilir. Muhtasar
eserler ise zamandan tasarruf etmek gibi bir fayda saglamaktadir.
Ayrica sunu Dbelirtmek gerekir ki, tarihte emin adimlarla
ylriiyebilmek icin, deger itibari ile asag olan ve unutulmus bulunan
eserlere genis bir yer tahsis etmek sarttir. Bunlar, saheserleri ihata
eder, hazirlar, bir ilk taslagini arz eder (ebaucher), tefsir eyler, bir
saheserden diger bir sahesere gec¢mek igin intikal rolinii oynar,
saheserlerin mense ve simullerini aydinlatir.3

Tefsirlerin eksik ya da hatali bicimde siniflandirilmasinda
ovgil ve yargilarin da pay1 vardir. Boyle bir engeli asmak icin asir1
ovgl ya da yergi yerine tasvir edici ve anlayict bir yaklasim

1 Muhammet Abay, “Osmanli Doneminde Tefsir Hasiyeleri”, Baslangictan
Giintimiize Tiirklerin Kur'an Tefsirine Hizmetleri, Ensar Nesriyat Istanbul 2012, s. 172
vd.

2 Cuindioglu, “Cagdas Tefsir Tarihi Tasavvurunun Kay1p Halkas1”, s. 58.

3 Lanson, [limlerde Usul, Edebiyat Tarihi, s. 28 vd.
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benimsenebilir.! Bu meseleye, duyarli davranan bazi mu’cem
yazarlar1 da aym1 hususa isaret etmektedir. Mesela Kehhale
(6.1408/1987), buiytitmeksizin ve yiiceltmeksizin alimlerin varsa
ihtisas alanlarina ya da pek ¢ok ilimdeki miisareketine temas ettigini
belirtmektedir.2 Zira bazi tefsirlerin séhret bulmasinda, bazilarimin
ise gormezden gelinmesinde 6vgii ve yergilerin de miihim etkisi
oldugu inkar edilemez.

Tefsirleri simiflandirmada konuya bakis agisinin en miithim
etkenlerden birisi oldugu soylenebilir. Bu yiizden “sorun, Islam
diistince tarihiyle ilgili son iki asir boyunca olusturulan tasavvurun
kemiklesmesi, tartisilmaz bir soylem hélini almis olmasidir. Sayet
soylemin genel karakteristikleri cagdas Miisliiman bilincini bu kadar
derinden etkilememis olsaydi, Goldziher'in 1920'de insa ettigi
ayristiric1 tefsir tarihi tasavvurunun boylesine kisa bir stirede
(1961’de) koklesmesi miimkiin olamazdi.”® Diger yandan siyasal
ideolojilerin de tefsir smiflandirmalarina belli 6lcekte tesir ettigi
belirtilmelidir. Bu meyanda Osmanli donemi tefsir calismalarinin
ihmal edilmesinin, Cumhuriyet doneminin ilk yillarindaki ideolojik
bakis agisiyla irtibatinin oldugu duistintilebilir.4

Tefsirlerin smiflandirilmasindaki diger zorluk da hemen
hemen her tefsirin birden fazla sahayla iligkili olmasidir. Ciinki
tamamen felsefi veya tamamen rivayete dayali bir tefsir bulmak ¢ok
zordur. S6z gelimi Zemahseri'nin tefsiri agirlikli olarak dille ilgilidir.
Ama bunun yam sira Mutezili fikirleri de barmdirmaktadir. Bu
vaziyet ayn tefsirin farkli bashklar altida gruplandirilmasinda acikca
gorulmektedir. Aslinda bu durum bir zenginlik olarak addedilebilir.

Tefsirlerin  siniflandirilmasinda, glinimtizde  bilhassa
“mezhebi tefsirler” adlandirilmasmn ve igeriginin sorgulanmasi
dikkat cekmektedir. Bazi arastirmacilar, Siinni ulemanin kendi

1 Karagoz, Tefsir Tarihi Yazimi ve Problemleri, s. 266.

2 Omer Riza Kehhale, Mu "cemu’l-Miiellifin, Daru ihyéi’t—Tiirési'l—Arabi, Beyrit, ts.,
L 4.

3 Cundioglu, “Cagdas Tefsir Tarihi Tasavvurunun Kayip Halkas1”, s. 73.

* Benzer bir degerlendirme igin bkz. Karagoz, Tefsir Tarihi Yazim: ve Problemleri, s.
151.
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mezhebinden olmayanlar1 6tekilestirdigini 6ne stirmektedirler. Iste
bu yanlis diistinceyi en azindan tefsir tarihinde izale etmek gerekir.
Bu yonde atilacak ilk adim olarak Stinni miifessirlere ait tefsirler de
“mezhebi tefsirler” bashig: altinda incelenmelidir. Yahut daha nesnel
bir yaklasimla s6z konusu bashik “Stinni olmayan miuifessirlere ait
tefsirler” seklinde degistirilmelidir.! Kanaatimizce bu tenkitlerin
kiiresellesmeyle ve cagimizdaki toplum ve medeniyetlerin birbiriyle
yakinlasmasiyla bir alakasi bulunmaktadir. Bu tarz soylemlerin

onemli bir sebebi de postmodernizmdir. Postmodernizm,
guntimiizde pek c¢ok bilimsel calismanin soylem tarzina etki
etmektedir.  “Postmodernizm  soylemini  soyle  ©6zetlemek

mumkindiir; genel gecerlik iddiasi tasiyan  ©nermelerin
reddedilmesi, dil oyunlarinda, bilgi kaynaklarinda, bilim adamu
topluluklarinda g¢ogulculugun ve parcalanmanin kabul edilmesi,
farkliigin ve gesitliligin vurgulanip, benimsenmesi, gerceklik,
hakikat, dogruluk anlayislarinin tartisilmasmna yol acan dilsel
dontisumiin yasama gegcirilmesi, mutlak degerler anlayist yerine
yoruma acik segeneklerle karsi karsiya gelmekten cekinmemek;
korkmamak; giivensizlik duymamak gercegi olabildigince (sonsuz)
yorumlamak, belli bir zaman ve mekanin sozctiklerini kullanmak
yerine gercekligi kendi buttinltigti ©6zerkligi icinde anlamaya
calismak, insam1 ruh-beden olarak ikiye bolen anlayislarla
hesaplasmak, tek ve mutlak dogrunun egemenligine karsi ¢ikmak.”2
Postmodermizmin c¢ogulculuga yaptigr vurgu ve farkhiliklar
dairenin icine dahil etme anlayist bugtin tefsir siniflandirilmalarma
yonelik ¢abalarda da hissedilmektedir. Her ne kadar bugiin mezhebi
esaslara bagli kalinarak tefsir yapilmadig1® sdylense de tarihi stirecte
mezhepler de bir realite olarak yerlerini almustir. Ayrica tefsir
ilminde 6teden beri yapilan bu gesit tasnifleri, tefrika ve ayirimcilik

1 Mustafa Oztiirk, Kur’dn ve Tefsir Kiiltiiriimiiz, Ankara Okulu Yayinlari, Ankara
2008, s. 68; Ayrica bkz. Caliskan, “Tefsir Tarihi Yaziminda Yenilenmenin
Gerekliligi”, s. 107.

2 Nesrin Kale, Felsefiyat, Pegem Akademi, Ankara 2009, s. 418.

3 Caliskan, “Tefsir Tarihi Yaziminda Yenilenmenin Gerekliligi”, s. 106.
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olarak degerlendirmemek gerekir. Bu bir tasniftir, siniflandirmadir,
tlir-cesit belirlemesidir.!

Tefsir tarihi ve onun igerisinde yer alan tefsirlerin
smiflandirilmasi, bize énemli bakis acis1 verdigi i¢in, kanaatimizce
tefsir ve miifessirlerle ilgili Tabakatu’l-Miifessirin icin bir veritabani
modeli olusturulmasi elzemdir. Ciinkii bilgi caginda bilgiye hizli
erismek daha cok onem kazanmustir.?2 Boyle bir veri tabaninin
olusturulmas1 zaman ve emek tasarrufunun yam sira bilgiler
arasinda baglanti kurabilmeye imkan verecektir. Mesela hangi
donemlerde, hangi bolgelerde ne tiir konular tizerinde durulmustur,
tilan miifessir agirlikli olarak hangi meselelere dair eserler vermistir.
Bu tiir baglantilar miifessirlerin {izerlerine egildikleri meselelerle
yasadiklar1 donemin ve bolgenin baglantisim1 kurmada da yardima
olacaktir.3 Boyle bir veri tabani daha saglikli tasnifler yapmaya, yeni
arastirmalara ve hentiz fark edilemeyen bir takim sebep-sonug
iliskisini gérmeye vesile olacaktur.

5. Tefsirler I¢in Bir Tasnif Onerisi

On dort asirhik tefsir kiilliyatini simiflamanin kolay bir is
olmadigini daha 6nce belirtmistik. Bu zorluga binaen yapacagimiz
smiflama oOnerisinin kifayetsizlikten vareste olmadigini bilhassa
belirtmeliyiz.
A. Faydalanma Bakimindan Tefsirler:
a. Ders kitab1 niteligindeki tefsirler. Suudi Arabistan’da seckin tefsir
hocalar1 tarafindan kaleme alman tek ciltlik et-Tefsiru’l-Miiyesser ile
Muhammed Ali es-Sabtni'nin, Safvetu’t-Tefisir ve et-Tefsiru’l-Vidih
el-Miiyesser adl1 eserleri bu meyanda zikredilebilir.

1Abdurrahman Cetin, “Kur’an’t Anlamanin Onemi ve Bu Konudaki Calismalar”,
UUIFD, cilt: IX, say1: 9, Bursa 2000, (s. 193-212), s. 203.

2 Erkan Emirzade, “Resim Arama Motorlarmin Sorgu Sozciik Sayisma Gore
Performans Degerlendirmeleri”, Degisen Diinyada Bilgi Yonetimi Sempozyumu,
Ankara 2007, s. 99.

3 Muhammet Abay, “Yeni Bir Tabakatu'l-Miifessirin Denemesi”, Tarihten
Giiniimiize Kur’dn Ilimleri ve Tefsir Usuli, Ilim Yayma Vakfi, Istanbul 2009, s. 276.
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b. Halka vaaz vb. faaliyetlerde kullanilabilen tefsirler. Ismail Hakki
Bursevi (6.1137/1725), Riithu’l-Beyin; Konyali Mehmed Vehbi Efendi
(6.1369/1949), Hulasitu’l-Beyan; Mahmud Ustaosmanoglu, Riihu’l-
Furkan.
c. Yiiksek Zumreye hitap eden tefsirler. Bu tiir tefsirler dil, kelam
veya ahkam gibi ihtisas gerektiren sahalarla alakal1 olan eserlerdir.
d. Mezmum/Garip/ Hging tefsirler. Bir kisim tefsirlerde insani
hayrete dtistiren bilgiler yogun bir sekilde nakledilmektedir. Ancak
bu tiir tefsirleri telif eden bazi miifessirlerin gayesi, naklettigi bu
bilgiler vasitasiyla okuyucuyu sakindirmaktir. Mesela Mahmtd b.
Hamza el-Kirmani'nin (6. 500/1106) Acdibu’l-Kur’dn adli eseri boyle
bir maksada mebni olarak yazilmistir. Cagdas donemde ise Ebai
Zeyd’in el-Hiddaye ve'l-Irfin adli tefsiri ilging ve hatta ilhadi
yorumlarla doludur.
B. Hacimleri Bakimindan Tefsirler:
a. Ansiklopedik Tefsirler. Taberi (6. 310/922), Cimi’ul-Beydn; Kurttbi
(6. 671/1273), el-Cami’ li Ahkami’l-Kur'dn; Suleyman Ates, Kur'an
Ansiklopedisi.
b. Muhtasar Tefsirler. Bir kisim tefsirler kisaltilarak okuyucularin
istifadesine sunulmustur. Genellikle hacimli tefsirler ihtisar
edilmekle birlikte, Beyzavi tefsiri gibi kisa olan fakat ¢ok tercih
edilen tefsirlerin de muhtasarlarinin oldugu gortilmektedir. Bu tiir
eserlere Ebi Yahya Muhammed b. Sumadih et-Tticibi, Muhtasar min
Tefsfri’l-fmdm et-Taberi, Muhammed Ali es-Sabtni, Tenviru'l-Ezhan
min Tefsir-i Rihi’l-Beyin, Muhammed Nesib er-Rifai, Teysirii'l-
"Aliyyi’l-Kadir li'htisdr-i Tefsir-i Ibn Kesir? 6rnek olarak verilebilir.
c. Meal-Tefsirler. Hasan Basri Cantay, Kur’'an-1 Hakim ve Medl-i Kerim,
Muhammed Esed, Kur'dn Mesaji/Medl-Tefsir, Mustafa Islamogluy,
Hayat Kitabr Kur’an Gerekgeli Medl-Tefsir.

Daha once Gazali ve Taskoprizade tarafindan yapilan
hacimsel tefsir simiflandirmasmi (veciz, vasit ve basit), dorde

1 Osman Keskioglu, Kur’an-1 Kerim Bilgileri, TDV Yayinlari, Ankara 1993, s. 227-230.

2 Abdulhamit Birisik, “Muhtasar”, DIA, Istanbul 2006, XXXI, 59.
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cikararak, Hacimleri Bakimindan Tefsirler icin su sekilde bir siniflama
da yapilabilir:

a. Kisa hacimli tefsirler (1 ciltlik).Vahidi'nin (0.468/1075) el-Veciz,
Molla Giirani (6.893/1488) Gayetii’l-emani, el-Mahalli ve Suytti'nin,
Tefsiru'l-Celaleyn.

b. Orta hacimli tefsirler (2 veya 3 ciltlik). Nesefi (6.710/1310)
Medariku't-Tenzil ve Hakdiku't-Te vil, ibn Clizeyy (6.741/1340) et-Teshil
li Uliimi't-Tenzil, Tbn Kayyim el-Cevziyye (0.751/1350), Beddiu't-
Tefsir.

c. Hacimli tefsirler (3-10 arasi cilt). Tabressi (0.458/1153) Mecmeu’l-
Beyin fi Tefsiri’l-Kur'an, Ebtissutid (6.982/1574) [rsidu’l-Akli’s-Selim ild
Mezaya'l-Kitabi’'l-Kerim, Elmalili (1877-1942), Hak Dini Kur’dn Dili.

d. Genis hacimli tefsirler (10 ciltten fazla olanlar). Alasi (6.
1270/1854), Ruhu'l-Medni, Ibn Astr (6.1392/1973) et-Tahrir ve't
Tenvir, Tabatabai, el-Mizan fi Tefsiri’l-Kur’dn.

C. Hususiyetleri Bakimindan Tefsirler:

a. Oncii Tefsirler. Onciti tefsirler kategorisinde, ¢gir acan,
kendisinden sonraki tefsirleri onemli olctide etkileyen tefsirleri
sayabiliriz. Mesela Taberi, Maturidi, Zemahseri, Razi ve Muhammed
Abduh’un (1849-1905) tefsirleri bu kabildendir.

b. Ozel Tefsirler. Bu baslik altinda Bikai'nin (6. 885/1480) Nazmu'd-
Diirer fi Tendsubi Ay ve’s-Siiver adli tefsiri, Feyzi-i Hindinin
(6.1004/1595) noktasiz harfler kullanarak yazdig1 Sevitiu'I-[lhiam adli
tefsiri, yine bu minvalde Mahmtd Hamza Efendi (6.1305/1888)
tarafindan noktasiz harflerle yazilan Diireru’l-Esrdr tefsiri ile
Sinkiti'nin (6.1392/1973) Advau’l-Beyin1 gibi sadece Kur’ant Kur’an
ayetleriyle aciklayan tefsiri ornek olarak verilebilir. Ayrica manzum
olarak yazilan tefsirler de bu gruba dahil edilebilir.

c. Serh-hasiye tiirti ve sadece belli stire ya da ayetleri konu edinen
tefsirler. Seyhzade el-Kocavi'nin (6.951/1544) Hisiye ‘ald Enviri't-
Tenzil ve Tefsiru Siretil-Ihlds, KadizdAde Ahmed Efendinin
(6.988/1580)  Hdsiye ‘ald Tefsiri’l-Beydavi® adli eserleri ornek
verilebilir.

1 Ziya Demir, Osmanli Miifessirleri, Ensar Nesriyat, [stanbul 2007, s. 332, 444.
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d. Arap dili disinda yazilan tefsirler. islam diinyasinum ilim dili
Arapca olmakla beraber, bilhassa ulus devletlerin kurulmasindan
sonra, Arap dili disinda yazilan tefsir sayisinda bir artis olmustur. Bu
manada Tiirkce tefsirler, Urduca tefsirler, ingilizce tefsirler, Farsca
tefsirler, Malayca tefsirler vb. basliklarla simiflandirma yapilmas:
mumkiindiir. Tefsir simiflandirmalarinda baska dillerde yazilan
tefsirlere yer verilmek stretiyle farkli cografyalardaki Miisltimanlar
arasinda ilmi ve kiltiirel bir iletisimin kurulmasina vesile olunabilir.
e. Niizul sirasma gore tefsirler. Muhammed Izzet Derveze (o.
1404/1984), et-Tefsiru’l-Hadis, Abdulkadir Molla Huveys (6.
1398,/1978), Beydnu’l-Medni, Muhammed Abid el-Cabiri (1936-2010),
Fehmu'l-Kur’an’il-Hakim, M. Zeki Duman (1952-2013), Beydanu’l-Hak.

f. Konulu tefsirler. Abbas Mahmud el-Akkad, el-Mer’etii fi'l-Kur’in,
Abdullah Sahate, Tefsiru’l-Ayati’l-Kevniyye, Ibrahim el-Miihenna, el-
Insan fi'l-Kur'dn.1

D. Muhtevas: Bakinmindan Tefsirler:

a. Ahkam agirlikli tefsirler. Ebti Bekr el-Cessas (6. 370/980),
Ahkiamu’l-Kur’dn, Ebt Bekr Ibn Arabi (6. 543/1148), Ahkdmu’l-Kur’dn,
Muhammed Siddik Hasan Han (6. 1307/1890), Neylu'l-Merdm min
Tefsir-i Ayati'l-Ahkam.

b. Tasavvuf agirlikli tefsirler. EbG Abdirrahman es-Stlemi (6.
412/1021), Hakdiku't-Tefsir, Ruzbihan el-Bakli (6. 606/1209), Ardisu’l-
Beyan fi Hakadiki’l-Kur’dn, Baba Nimetullah Nahcivani (6. 920/1514),
el-Fevitihu'I-lahiyye ve'l-Mefatihu'l-Gaybiyye.

c. Kelam/ltikad agirlikli tefsirler. Maturidi (5. 333/944) Te'vildtu'l-
Kur’an, Kummi (6. 307/919) Tefsiru’'l-Kummi, Ytsuf Ettafeyyis (0.
1332/1914) Himydnu'z-Zad ild Dari’l-Medd.

d. Hadis agirlikli tefsirler. Ibn Ebi Hatim (6. 327/939), Tefsiru’l-
Kur'anil-Azim, Ibn Kesir (6. 774/1373), Tefsiru’'l-Kur’anil-Azim,
Suytti (6. 911/1505), ed-Diirrii’l-Menstir fi't-Tefsir bi’l-Me’stir.

e. Felsefe agirlikli tefsirler. Farabi (874-950), ihvan-1 Safa ve Ibn
Sind'nin (6. 428/1037) felsefi mahiyetteki yorumlar1 bu kabil

1 Aydiiz, Tefsir Tarihi, Cesitleri ve Konulu Tefsir, s. 219.
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tefsirlerdir. Bilhassa bu sahada 6ncii olan Ibn Sina’nin, Thlas Saresi ve
Muavvizeteyn ile bir kisim ayetlerin! tefsiri dikkat cekicidir.

f. Filolojik agirlikli tefsirler. Yahya el-Ferra (6. 207/822), Meani'l-
Kur’én, Tbn Kuteybe (6. 276/889), Te'vilu Miiskili’l-Kur’dn, Ebt I[shak
ez-Zeccac (0. 311/923), Medni’l-Kur’dn.

g. Bilimsel agirlikli tefsirler. Abdurrahman el-Kevakibi (o.
1320/1902) Tabdiu'I-Istibddd ve Masdriu'l-Isti'bid, Gazi Ahmed Muhtar
Pasa (6. 1337/1918) Serdiru’l-Kur’an, Tantavi Cevheri (6. 1359/1940),
el-Cevahir fi Tefsiri’l-Kur’an.

Sonug¢

Siniflandirmay1 hayatin her alaninda gormek miimkiindiir.
Ciunkii insan zihni kaostan hoslanmaz ve kategorik diistiinmeye
meyyal olarak isler. Bu ytizden ilimlerde tasnif meselesi tarih
boyunca gitindemdeki yerini koruyagelmistir. Smiflandirma, derli
toplu bir bakis acis1 sunar, insana yol gosterir, ona zaman tasarrufu
ve mevcut ¢alismalar hakkinda degerlendirme yapma imkani saglar.

Tefsirlerin smuflandirilmast evvel emirde basit bir mesele
olarak goriinse de, pek cok tefsirin ve tefsir cesidinin bilinmesine ve
onlara alaka gosterilmesine, ilmi mubhitlerde tanminmasina vesile
oldugu icin tizerinde hassasiyetle durulmay1 gerektirmektedir. Lakin
baz1 tefsirlerin 6n plana ¢ikmasinda ilgili tefsirlerin tefsir
siniflandirmasinda yer almasmin tek faktor olmadig bilinmelidir.
Miifessirinin kisisel karizmasmin yami sira siyasi vb. tarzda
sOylemleri, irtibath oldugu grubun etkinligi, ilmi yetenegi,
kitaplarmin cesitli dillere terctime edilmesi, reklaminin yapilmasi vb.
etkenler bir tefsirin sohret bulmasinda rol oynamaktadir.

Degismeye ve gecen zaman icerisinde meydana gelen
gelismelere kosut olarak tefsirlerin siniflandirilmasma ait yeni
tasniflerin yapilmas:1 her seyden o¢nce ilmi bir vazifedir. Ancak
tasnifte tarih tasavvurunun ve yasanan cagin paradigmasinin mithim

1 Muhammed Huseyn ez-Zehebi, et-Tefsir ve’l-Miifessiriin, Mektebetu Vehbe, Kahire
ts., 1I, 313.
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bir amil oldugu wunutulmamaldir. Ctinkii bir cagmn hakim
paradigmasi o cagda yapilan tasnifleri {ist diizeyde tayin etmektedir.

Klasik donemde “tabakat” tiirti tefsir smiflandirmalar:
agirlikli olmakla birlikte Sa’lebi gibi bazi miifessirlerin farkl
tasniflere yer verdigi mitisahede edilmektedir. Sa’lebi'nin, tefsirleri
siniflandirmasinda, kendi caginda tasnif ve bibliyografya
calismalarinin  6nemli  bir asama  kaydetmesiyle alakasi
bulunmaktadir. Ote yandan Gazali'nin, tefsirleri faydalar
bakimindan hacimlerine gore tasnif etmesi, Kafiyeci'nin rivayet ve
dirayeti esas alarak tefsirleri bashca iki kategoride degerlendirmesi
ve Dehlevi'nin miifessirlerin mesleklerine gore tefsirleri tasnif etmesi
klasik donemde goze carpan siniflandirmalardir.

Modern donemde ise tefsir ilminde olduk¢a zengin bir
yonelisin oldugu goriilmektedir. Muhtemelen gtinimiizde tefsirlerin
siniflandirilmasmma  yonelik  ¢abalarin  artis  kaydetmesinin
sebeplerinden birisi iste bu yonelislerin zenginligidir. Bunun yam
sira modern donemde mezhep esas alinarak yapilan tasniflere
miiteallik tenkitlerin ve tefsir tarihinin yeniden yazilmas: gerektigine
yonelik tekliflerin giindeme gelmesinde postmodernizmin, siyasi
bakis acistnin degismesinin, arastirmacilarin sayisinin artmasina
bagli olarak tefsir sahasinda pek ¢ok yeni arastirmanin yapilmasinin
ve Bat'min 19. yiizyilda Islam diinyasindaki ilk sadmesinden
uzaklasilmis olmasinin miihim rolii vardir. Fakat her ne kadar
mezhebi egilimlere gore yapilan tasniflerde ilgili miifessirlerin
etiketlenmesi ve bir onyargiya sebebiyet vermesi gibi riskleri tasisa
da, mezhebin de bir realite oldugu kabul edilmelidir.

Tefsirler kaynagina gore “rivayet” ve “dirdyet” ya da baz
miifessirler tarafindan hedefine gore “caf tefsir” ve “caf tefsirin
sinirlarini asan tefsir” seklinde cok genel olarak
siniflandirilmaktadir. Bu tiir tasnifler ana hatlariyla bir tasnif oldugu
icin tabii olarak pek ¢ok teferruata yer verilmesine mani olmakta, tek
tiplestirmeye de sebebiyet vermektedir. Hatta belki de pek ok
tefsirin golgede birakilip ihmal edilmesine zemin hazirlamaktadir.
Bu yiizden mubhtelif tasniflere yer vermek makul olacaktir. O halde
tefsirlerin yeniden sahih bir sekilde simiflandirilmas: igin cesitli
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tefsirler/miifessirler tizerine yapilan miistakil derinlikli ¢alismalar
goz ontinde bulundurulmalidir. Ayrica bir tefsirin bizatihi
mukaddimesine ve miifessirin o tefsirde izledigi metoda dayanarak,
ilgili tefsiri uygun bir tasnife eklemek gerekir. Fakat netice itibariyle
tasnifin bir tiir kurgu oldugu unutulmamalidir.

Her tasnifte oldugu gibi, tefsirlerin simiflandirilmasinda da bir
takim sikintilar vardir. Mesela belli bash sablonlarin disina
cikilmamasi tefsirlerin smiflandirilmasinda bir sorun yaratmaktadir.
Oysaki uluslarin birbirine yakinlastigy, iletisimin arttig1 gintimtizde
daha kusatici tasniflerin yapilmasi onem arz etmektedir. Dolayisiyla
daha kapsamli bir smiflandirma yapmak icin tasnife tabi tutulan
tefsirlerin kendi icerisinde de alt bashiklar halinde gruplandirilmas:
yerinde olacaktir. S6z gelimi tasavvufi tefsir'i “isari safi tefsir” ve
“nazari stfi tefsir” seklinde ayirmak gibi.

Tefsir siniflandirmalarinda kavramlarin kullanimi da dikkatle
takip edilmelidir. Clinkii kavramlarda bir uzlasinin olmasi1 mumkiin
oldugu gibi, farkli bakis acilar1 ve degerlendirmelere bagh olarak
degisik kavramlastirmalarin oldugu da gozlenmektedir. Ayrica
guntmiizde tefsirler tasnif edilirken bir kelimenin Arapga, Ttirkce ve
Bat1 dillerindeki karsiliginin birlikte kullanildig: sikca karsilasilan bir
hadisedir. Mesela lugavi/filolojik/dilbilimsel tefsir gibi. Bu durum
bir zenginlik olarak kabul edilebilir. Ote yandan 6nerilen tasniflerin
ve kavramlastirmalarin muhtevasinin  hakkiyla doldurulmas:
gerekmektedir. Zira siniflandirma yapmak hem tefsir kitabiyatina
derin bir vukifiyeti hem de 6nemli bir mesuliyeti gerektirmektedir.

Tefsirlerin siniflandirilmasiyla ugrasan miiellif, kendi mensup
oldugu cografyadaki tefsir muktesabatini iyi bilmeli ve onu ihmal
etmemeli ve hatta gerekirse kendi cografyasindaki tefsirlerin
tanittimina daha fazla 6zen gostermelidir. Buytik bir ilmi miras
olmasi hasebiyle her eserin hakkmi verecek sekilde tasnifler
yapilmalidir.

Tasnifteki zorluklardan birisi de milli dille yazilmis olan
tefsirlerin Arapcaya terciime edilmemis olmasidir. Bu durum soz
konusu tefsirleri tanima imkanini azaltmaktadir. Boyle bir sorunu
asmak icin tasniften yararlanilabilir.
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Muhataplar: g0z ontine alindiginda tefsirlerin
siniflandirilmasini, hem teferruatiyla hem de ana hatlariyla ortaya
koymak gerekmektedir. Tabii ki ana hatlariyla bir smiflandirmanin
yapilmasinda ihmale veya gozden kagmaya daha miisait noktalarin
olabilecegi unutulamamalidir. Tarihi siirecte biriken ve zenginlesen
tefsir miellefatinin elbetteki sadece rivayet-dirayet seklinde tasnif
edilmesi kifadyet etmeyecektir. Zira zenginlesen tefsir birikimi bu
birikimine paralel olarak zengin bir smiflandirmaya ihtiyag
duymaktadir.

Yazilan her tefsir, genellikle kendisinden kaynak olarak
faydalandig1 onceki tefsirlerin az ¢ok izini tasir. Bu baglamda yeni
eklemlenen her tefsirin ilgili oldugu ve beslendigi damar: tespit
ettigimizde onlar1 aym kategoriye dahil etmek muimkiindiir. Fakat
tefsirler simiflandirilirken her haltikarda kronoloji dikkate alinmal1 ve
cesitli riskleri bulunsa bile tasnif yapmaktan kaginilmamalidir.
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